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LUDWIG f a r c n i k  
Po pet mesecev trajajoči bo

lezni, je umrl na svojemu "domu 
Ludwig Farčnik, star 58 let, sta
nujoč na 866 E. 76 St. Doma je 

Zagorja ob Savi, odkoder 
^ prišel v Ameriko leta 1921. 

elal je 13 let pri Wedler Bros. 
Wc. Bil je član društva Vodni
kov venec, št. 147 SNPJ in dru
štva sv. Katarine, št. 29 ZSZ. 

' ^ k a j  zapušča soprogo Mary, 
lojena Rozman, ki je najstarej
ša hči Louis Rozmanove družine 
^ St., v Novi Mehiki pa za
pušča bratranca. Pogreb se vrši 
^ ponedeljek zjutraj  iz pogreb-

zavoda A. Grdina in sino-
1053 E. 62 St., v cerkev sv. 

iiia in nato na pokopališče Cal-
^̂ •ry. Truplo bo položeno na mr
tvaški oder v soboto popoldne. 
JOžE LAPAJNAK 

V ponedeljek, 19. oktobra je 
pokopan v Westbury, L. I., 

• Y., Jože Lapajnar, ki je  biv&l 
nad 30 let v Hempsteadu, N. Y. 

o poklicu je bil tapetnik. Rojen 
J® bil v Ljubljani, kjer  je njegov 
pokojni oče užival velik ugled 

ot ustanovitelj požarne obram-
• V Ameriko je  prišel leta 
08, in sicer se je  najprvo na-

se il v Clevelandu, Ohio, odko-
dep • 

Za kaj  pravzaprav gre! 

A N T H O N Y  J. CELEBREZZE 
• 

Pri volitvah župana, ki jih bomo imeli v Clevelandu prihodnji 
torek 3. novembra, je upoštevati eno izredno pomembno okolščino. 
Kakor znano, so republikanci nedavno pri izrednih volitvah v drža
vi Wisconsin, kjer se je v kongresnem okrožju volil' nov član spod
nje zvezne zbornice, klaverno pogoreli, V dotičnem okrožju, čigar 
volilci niso v preteklosti še nikoli prej izvolili demokrata, je z odli-

^ .1© o d š e j  v nhica.«ro yečino giftsov zmagaj kandidat dgm^krf stranke. T o  se je 
Ipl"!!  t 0 1  o » A  "KJ t ,  »ah t mm M A  #»#»#% 3 g. leta 1912 pa v New York, 

je ostal. Bil je  dober pevec-
aritonist in zelo družaben. V 
empsteadu zapušča poročeno 
cer Olgo, v Ljubljani pa sestro. 

FRANK SLACK ML. 
Po več mesečni bolezni je umrl 

i"ank Slack mL, star 41 let, sta-
Ujoč na 9313 Park Heights, 

^arfield Heights, Ohio. Rojen je 
1 v Clevelandu in je  bil grad

beni koTl+vol.4-̂ „ kontraktor. 
v,?ykaj zapušča soprogo Stella, 

otroke: Marie, Patricia, 
federick in Judy, očeta Frank 

10013 Prince Ave., tri 
te ̂  ® • Stanley, Louis in Andrew 
Sv h ^fugih sorodnikov. Po-
dâ T pogrebnega zavo-
T ouis Ferfolia v cerkev sv. 
^ovrenca 
^^Ivary, 

in nato na pokopališče 

*^09reb 

pokojnega Joseph Mer-
845^^ v soboto zjutraj  ob 
Jo iz pogrebnega zavoda 

Žele in sinovi, 458 E. 152 
9.30 ^ ^^^kev sv. Jeromija ob 

pokopališče 

Pl, veselico 
Slovan, št. 3 SDZ ima 

selî  ̂ jesensko plesno ve-
®°boto, 31. oktobra v av-

ôin Slovenskega narodnega 
St. Clair Ave. Chuckie 

Posk X °^kester bo igral vesele 
h ^  plesaželjne, v pri-

Vfgi °do ha razpolago vsako-
Su ^krepčila in zabave v kro-
lo starih znancev bo obi-
nK-i ^°vani" 

obisk. 
se priporočajo za 

^gJ^fJ—SREDSTVO 
®^IŽEVANJA 

^ m S K V ^  29. oktobra-Vik 
tatof ^^(^ijski komen-
®Port in inozemskega 
Se ol '̂ zavzel za to, da naj  

udeležujejo 
^Port 'iî žav kot do sedaj. 
iHed ®̂ ®<lstvo, da se narodi 

^^PriSnov. 

zgodilo, ker so farmerji in delavci dotičnega okrožja po manj kot 
desetih mesecih spoznali, da so bile fantastične obljube republikan
cev pri lanskih predsedniških volitvah ogromna prevara. Volitve v 
Wisconsinu so temeljito razblinile spretno negovano iluzijo, da bo 
general Eisenhower kot predsednik delal čudeže—skrčil davke, 
zvišal dohodke, "osvobodil" trgovino, skratka, da se bosta v Ame
riki cedila med in mleko, le da se demokrati poženejo z vlade v 
Washingtonu. 

Utegnete vprašati, kaj da imajo volitve kongresnika v državi 
Wisconsin opraviti z volitvijo župana v Clevelandu. Pojasnilo na 
vprašanje, ki se zdi na prvi mah, povsem na mestu, so dali cleve-
landski republikanci sami. Razposlali so te dni pisma na svoje 
zaupnike, v katerih naglašajo: Mučni vtis, k i  je nastal s porazom 
republikanskega kandidata v Wisconsinu, bo več kot popravljen, 
če se republikanski stranki v tako važnem mestu kot je to Cleve
land posreči, da izvoli svojega kandidata. T o  tem bolj, ker Cleve
land velja za napredno demokratsko mesto, k i  je dosledno skozi 
dvanajst let odklanjal vse kandidate za  županski urad, k i  so j ih 
predlagali republikanci. 

Da se torej položaj pravilno razume: Če bi v torek 3. novem
bra zmagal v Clevelandu William McDermott, republikanski kan
didat za župana, bi šel glas po celi Ameriki, da se je zrušila ena 
izmed demokratskih političnih trdnjav v deželi, kar bi seveda oja-
čilo in opogumilo reakcijo vsepovsod, kar pa bi zopet pomenilo, da 
bi bile demokratske in ostale progresivne sile vsepovsod hudo pri
zadete in vsaj za dogledno dobo časa ohromljene za pozitivno delo 
proti velekapitalistični reakciji, ki je danes pri krmilu vlade v 
Washingtonu. 

T o  je ena plat, katero je imeti pred očmi povodom volitev žu
pana v Clevelandu. A tudi v ostalem je podčrtati, da demokratski 
županski kandidat Anthony J. Celebrezze, kot mož in politik, da
leč nadkriljuje republikanskega kandidata, kateri poleg ogromne 
ambicije, da bi postal župan, niti od daleč nima kvalifikacij, ki so 
potrebne za takšen urad. Kljub temu, da je po letih vse prej kot 
mlad, in se že mnogo let peča s politično-upravnimi posli, se ni niti 
v enem položaju, ki ga je kdaj zavzemal, odlikoval. Po letih sicer 
mlajši demokratski kandidat Celebrezze velja za sposobnega prav
nika in kot član ohijskega senata skozi dve službeni dobi je poka
zal toliko vrlin, da sta governer Frank Lausche, kakor tudi guver
nerjeva soproga Jane med njegovimi vnetimi podporniki. Prav tako 
sedanji župan Thomas A .  Burke in njegova žena. Celebrezze ima 
za seboj tudi oporo centralne zveie unij CIO v Clevelandu. 

Naš časopis se je v primarni kampanji izrekel za Alberta 
Porterja, ki nominacije ni dobil. T o  nas ne ovira, da ne bi  priznali 
zaslug in sposobnosti, ki j ih poseda Celebrezze v primeri z repub
likanskim kandidatom, o čigar nezaslišni rasni politiki z glasovi 
črncev smo že komentirali. Celebrezze je na primarnih volitvah 
dobil odobrilo demokratskih volilcev. V interesu poštenosti v javnih 
poslih nič manj kot v svrho tega, da se pristrižejo peroti republikan
ski reakciji, je nujno, da greste prihodnji torek na volitve j n  da gla
sujete za demokratskega kandidata za župana Clevelanda—za 
Anthony J, Celebrezze-a. V.J.G. 

McCARTHYZEM 
ŽANJE 

V Clevelandu zboruje 
vodstvo ameriških prote-
stantovskih cerkva, ki ima
jo 30 milijonov članov. Sej 
se udeležuje tudi škof me-
todistov Oxnam iz Wash-
ingtona. Škof Oxnam se je  
moral zagovarjati pred kon
gresnim odborom radi baje 
svojih simpatij do komuni
zma. Bil je  odpuščen iz pre
iskave kot popolnoma vre
den član ameriške družbe, 
tudi v očeh sedanje fede
ralne vlade. 

Škof Oxnam j e  podal v 
Clevelandu važne izjave, 
med katerimi je tudi ta, da 
so cerkve več storile v borbi 
zoper komunizem, kakor vsi 
preiskovalni odbori v kon
gresu. Druga značilna izja
va  j e  bila ta, da ni do danes 
še noben protestantovski 
narod zapadel komunizmu. 

Oxnam j e  nadalje nave
del, da imamo v kongresu 
nepristojno proceduro, ka
tere mora biti konec. Za 
razne preiskave, za izreka
nje kazni imamo druga red
na oblastva. 

Ko j e  škof Oxnam govo
ril v vodilni cerkvi cleve-
landskih baptistov, so se 
med zborovalci ob razhodu 
začeli razdeljevati letaki, v 
katerih je  škof Oxnam 
označen kot protikatoliški 
in protiameriški človek. Le
take sta razdeljevala dva 
študenta, ki sta rekla, da 
š t u d i r a j  na katmllškl uni
verzi John Carroll. Brez 
komentarja. 

Slovenci na televiziji 
Jutri, 31. oktobra med 5. in 6. 

uro bo nastopila slovenska sku
pina pevcev in godbenikov ter 
plesalcev na televizijski postaji 
WXEL Channel 9. Nastopili bo
do solisti Glasbene Matice, mo
ški zbor Slovan, plesalci zbora 
Adria, pianist Ivan Zor man, 
Richie Vadnalov orkester in raz
ni govorniki iz naselbine. 

Nastop je  pod avspicijo Ju
goslovanskega kulturnega vrta, 
program bo pa vodil dirigent 
Anton Šubelj. Program bo zani
miv in vstop na televizijsko po
stajo bodo imeli vsi, ki bi radi 
osebno prisostvovali predvaja
nju na postaji. Vrata postaje, ki 
se nahaja na E. 17 St. in Euclid 
Ave., bodo odprta ob 4.30 uri. 
Slovenci bodo letos imeli priliko 
še enkrat nastopiti na televiziji, 
in sicer 12. decembra pod vod
stvom Mr. Polovčiča. 

Vile rojenice 

Teden ameriške zunanje politike--

Ostri nastopi zoper Sovjetsko zvezo 
EISENHOWER NOČE MALENKOVA; 
NEREŠENA KRIZA KOREJE 
Predsednik Eisenhower j e  jasno odklonil  vsako pova

bi lo n a  sestanek s predsednikom sovjetske v l a d e  Malen-
kovim, ker  b i  tak sestanek p o  n j e g o v e m  m n e n j u  n e  i m e l  
nobenega uspeha. Na vesti, d a  b o  A m e r i k a  odpoklicala 
svo je  zasedbene čete iz Evrope, j e  Eisenhower odločno te  
vest i  zanikal i n  j e  potrdil, d a  t e  si le v Evropi  ostanejo 
tam, k j e r  so i n  d a  so se deloma že pomnožile al i  p a  s e  še 
bodo. (Al i  v e l j a  to tud i  za ameriške čete v zoni " A "  Trža
škega ozemlja?) Na Kore j i  j e  komisija, k i  n a j  reši usodo 
v o j n i h  ujetnikov,  k i  n e  mara jo  it i  domov, napovedala 
ob javo  važne  odločitve, katera d a  sledi  v kratkem. 

Andrej Višinski, delegat So
vjetske zveze pri Združenih na
rodih, je najavil pripravljenost 
Sovjetske zveze, da se z drugimi 
velesilami porazgovori o vseh 
svetovnih vprašanjih. Sestanejo 
naj  se vrhovni predstavniki. Ti 
predstavniki pa ne bi mogli ob
vezati svojo državo dokončno. 

Najbolj glasen za idejo sestan
ka "štirih velikih" do danes j e  
bil Winston Churchill. Po se
stanku treh zunanjih ministrov 
v Londonu se je Churchill pre
mislil. Na tozadevna vprašanja 
v" parlamentu Churchill ni hotel 
sprožiti debate, niti o tem ne, 
ali smatra za zaželjivo, da bi 
šel v Moskvo ali ne. 

Očividno j e  zmagalo tudi nad 
Londonom ameriško stališče. 
Churchill zagovarja sedaj sesta
nek ^ Eisenhower jem in bi bil 
vesel, če bi mogel pozdraviti Ei-
senhowerja v Londonu. Bela hi
ša do sedaj ni dala nobenega 
komentarja k temu najnovejše
mu predlogu Churchilla. 
Vprašanje prestiža 

Ali prav ali ni prav, to vpra
šanje pustimo ob strani, ko ana
liziramo stališče Eisenhowerja, 
kakor tudi državnega tajnika 
Dullesa do Sovjetske zveze. 2e 
za časa volilne borbe j e  bilo Ei-
senhowerjevo stališče to, da se 
sestane s Sovjeti, toda Sovjeti 

morajo popre je v nečem poka
zati, da jim gre za dejanja in 
ne za besede in obljube. Isto ide
jo zastopa državni tajnik Foster 
Dulles. Eisenhower kot predsed
nik republike jo je  podčrtal v 
svojem prvem govoru, ki ga je  
imel v New Yorku potem, ko je  
prevzel posle predsednika. Po
navlja jo danes. V čem bi bila ta 
dejanja, s katerimi na j  Sovjet
ska zveza pokaže svojo dobro 
voljo ? 

Uradna Amerika jih ni naka
zala, na Sovjetih pa j e  ležeče, 
da jih pokažejo. Vprašanj je 
polno. Avstrija še nima mirovne 
pogodbe. Sovjetska zveza naj  
pristane na to pogodbo. Nemčija 
nima mirovne pogodbe. Vpraša
nje združene ali deljene Nemčije 
je  nerešeno. Sovjetska zveza n^j 
pristane na pogodbo z Nemčijo. 

V Aziji j e  polno vprašanj. 
Skeleča so ona na Koreji, kakor 
tista v južno vzhodnih predelih 
Azije. V mislih imamo franco
sko Indokino in angleško koloni
jo Mala jo. Če je  Moskvi na tem, 
da pride tudi v teh predelih Azije 
do resničnega in trajnega miru, 
naj  vrže odkrite karte na mizo. 
Moskvi so podrejeni ostali ko
munisti, ki jo bodo tudi ubo
gali. To bi bUi znaki dobre volje 
in šele potem bi se Amerika po
gajala s Sovjetsko zvezo. 

Nov načrt j^lede Trsta! 
PARIZ, 29. oktobra—Amerika, A n g l i j a  i n  Franci ja  so 

izdelale n o v  načrt, o katerem upajo,  d a  b o  s p r e j e m l j i v  
tako za Jugoslavijo, kakor za Itali jo v zadevi  Trsta i n  nje
gove bodočnosti. Kot  posredovalec j e  nastopil  francoski 
zunanj i  minister George Bidault, čigar naloga je, prego
vorit i  s ledn j i  d v e  državi, d a  b i  pristali  n a  konferenco pe
t ih  držav, k i  so j o  te  tr i  velesi le nedavno tega predlagale. 

Včeraj j e  Bidault govoril o 

Vile rojenice so se zglasile pri 
Mr. in Mrs. John Zaman ml., 
14723 Westropp Ave., in jima 
pustile krepko deklico, drugoro-
jenko. Tako sta postala Mr. in 
Mrs. John Zaman iz 484 E. 149 
St. drugič stari oče in stara ma
ma, Mr. in Mrs. John Trček, 
lastnika Gaiety Bar Inn na 
16223 Waterloo Rd. pa že tretjič. 
Mati in dete se dobro počutita na 
domu. Čestitamo! 

V NEDELJO:—Glasbena Matica poda dve operi "Cavalleria Rusticana" in "Pagliacci* 

v Slov. nar. domu na St. Clair Ave. Pričetek ob 3.30 pop. 

novi formuli za rešitev tržaške
ga vprašanja z jugoslovanskim 
zunanjim ministrom Kočo Po-
povičem, danes pa se j e  pri ko
silu posvetoval z italijanskim 
premierjem Pello. 
Novi predlog 

Novi predlog j e  sledeči; Itali
j a  naj  bi dobila upravo luke v 
Trstu, ampak na podlagi poprej 
sklenjenega sporazuma, da se 
luka demilitarizira. Dalje, da bo
do imele Jugoslavija, Avstrija 
in druge države v Podonavju 
izredne ugodnosti pri rabi luke, 
in pa da se bodo pravice narod
nih manjšin v Trstu (kar bi se
veda pomenilo Slovence, ki bi
vajo v dotičnem mestu) strogo 
spoštovale. 

Enako zaščito naj  bi dobile tu
di narodne manjšine v zoni B, 
(kar bi pomenilo italijansko 
manjšino) ki jo upravlja Jugo
slavija. 

V jedru j e  ta  novi predlog 
enak onemu, katerega j e  kon
cem leta 1949 izdelala in pred
lagala ameriška vlada, ki je  bi

la takrat v rokah demokratov. 
Jugoslavija je  tedaj na predlog 
ugodno reagirala, a Italija ga je  
zavrnila, češ da nasprotuje ta-
kozvani tristranski deklaraciji 
zavezniških držav iz leta 1948, 
v kateri sta bili Italiji obljublje
ni obe zoni, A in B, Tržaškega 
svobodnega ozemlja. 

Redna seja 
V nedeljo dopoldne ob 9.30 uri 

se vrši redna mesečna seja dru
štva Naprej, št. 5 SNPJ v na
vadnih prostorih. Na seji se bo 
volilo za spremembo 2. in 8. toč
ke pravil, tikajoči se števila de
legatov na konvenciji in okraj
nih zastopnikov. Radi važnosti 
seje, se apelira na članstvo, da 
pride. 
Popravek 

Včeraj smo poročali, da se je 
vrnila iz bolnišnice Mrs. Mary 
Tomloh iz Holmes Ave., pravilno 
pa bi se moralo glasiti Mrs. 
Mary Camloh. Toliko v blago 
hotni popravek. 

Večna Koreja 
Stanje je  isto kot je  bilo ob 

koncu prejšnjega tedna, le s to 
razliko, da so začetni razgovori 
o političnem vprašanju Koreje, 
katero na j  reši posebna komisi
ja, te komisije pa na Koreji prej
šnji teden še ni bilo. Toda polo
žaj  je v bistvu nespremenjen. 
Združeni narodi so postavili svo
jo komisijo, katero na j  sestav
ljajo samo člani tistih držav, ki 
so se bojevale. Amerika je  kon
čno pristala še na to, n a j  tako 
sestavljena komisija sama do
loči ali hoče imeti zraven še ka
ko nevtralno državo. Komunisti
čni blok vztraja na tem, da se 
pritegnejo nevtralci, da se šele 
tedaj sestavi komisija, nakar bi 
se razgovarjalo o tem, k je  bo 
imela ta komisija svoj sedež in 
kdaj  bo začela z delom. Ameri-
kanci ta predlog odbijajo. 

Drugo pereče vprašanje so 
vojni ujetniki na Koreji. Sever
no Korejci odklanjajo vsako za
sliševanje in nagovarjanje, da 
se vrnejo domov. Češki in poljski 
delegatje zahtevajo, da se  ti 
ujetniki s silo naženejo na se
stanke, Švedi, Švicarji in Indij
ci silo odklanjajo. Sicer pa je  
najavljena važna izjava te ko
misije. 
Kje  j e  Molotov? 

Za 9. november je sklicana od 
zapadnih zaveznikov v mesto 
Lugano v Švici konferenca zu
nanjih ministrov treh zapadnih 
velesil, te konference pa naj  bi 
se udeležil tudi sovjetski zunanji 
minister Molotov. Šlo bi za mi
rovno pogodbo z Avstrijo in 
Nemčijo. Do sedaj še ni odgo
vora na to povabilo. Pač pa so 
nastale nove politične kombina
cije, k a j  je  z Molotovom. Diplo
matski krogi v Moskvi trdijo, da 
se Molotov že dalje časa ni po
javil v javnosti, niti ne na važ
nih sestankih komunistične vla
de v Moskvi. Za enkrat prinaša
mo to vest tako kot j e  bila ob
javljena. Če odgovarja resnici, 
bi šlo v Moskvi za ponovno bor
bo za oblast. 
Amerika in 
Južna Afrika 

Amerika j e  po svoji delegaciji 
pri Združenih narodih kljub na
sprotovanju nekaterih republi
kanskih reakcijonarjev končno 
zavzela svoje tradicionalno zgo
dovinsko stališče, ko j e  bilo na 
dnevnem redu vprašanje rasne 
politike, ki jo  vodi Malan v Juž
ni Afriki. Sestavljena je bila po
sebna komisija, ki je  izdala po
ročilo o položaju v Južni Afriki 
in priporočila gotove predloge. 
Združeni narodi so sprejeli tudi 
z glasom Združenih držav resolu
cijo, s katero obsojajo Malano-
vo rasistično politiko, predvsem 
kar se tiče Indijcev, črncev do
mačinov pa tudi angleških na
seljencev. Ta resolucija je  le 
moralnega značaja, podprla pa 
jo j e  tudi Amerika. 

* 

PANMUNJOM, 30. oktobra— 
Napovedana izjava komisije za 
vojne ujetnike se glasi: Severno
korejski ujetniki so se javili pri
pravljeni, da gredo na zaslišanje 
in na sestanek s komunisti. Ver
jetno bo že danes zaslišanih na-
daljnih 1,000 Severno Korejcev. 

Južno-korejska vlada je obto
žila Soveme Korejce, da kršijo 
določbe o premirju. Iz Mandžuri
je  je prišlo v Severno Korejo 
4,000 vojnih letal. 

Mirovna komisija nima beleži
ti do sedaj nobenega uspeha. 
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KU KLUX KLAN IN McCARTHYZEM 
(3) 

Drugič—McCarthyzem.'Joseph McCarthy, irskega po-
kol jen ja,  j e  ameriški  senator, doma iz  Wisconsina. V se
natu  j e  predsednik pododbora, k i  pre isku je  de lovan je  raz
n i h  podtalnih elementov, delovanje,  k i  n a j  b i  n e  b i lo  v 
skladu z amerišk im načinom ž iv l j en ja .  Predvsem g r e  zo
per  komuniste  i n  n j i h o v e  sopotnike. Do t u  b i  b i la  stvar  v 
redu. 

A m e r i š k i  kongres j e  tvorba zase. Politični č lovek se 
nehote vpraša, k a j  p a  i m a  kongres kot zakonodajno telo 
opravit i  z raznimi  preiskavami, k o  vendar  i m a m o  za to 
sodišča, k i  so ali  občinska, ali  državna, al i  federalna. Toda 
ameriški  kongres i m a  pač s v o j o  posebnost, to p a  j e  pravica 
vrš i t i  razne preiskave. T u d i  v t e m  pogledu b i  b i lo  d o  te 
točke vse  v redu. Kongresi, razni parlamenti,  razne zbor
nice i n  senati so pač različno sestavl jeni  i n  se  n e  more  iti 
p o  v s e h  državah p o  e n e m  i n  istem kopitu. 

V ž i v l j e n j u  anglosaksonske rase pa, če j o  hočemo pra
v i l n o  razumeti, i m a m o  eno bistveno potezo, k i  to raso loči 
od  v s e h  drug ih  narodnosti. Z eno besedo—v ospredju  j e  
človek. V modernem znanstvu j e  izhod t e m u  p o j m o v a n j u  
ve l ik i  A n g l e ž  John Locke, k i  j e  že  p r e d  stolet j i  postavil 
t e m e l j n i  nauk, d a  j e  č lovek ro jen  kot  svoboden i n  glavno, 
kot  enak m e d  enakimi. Ni  n e  cerkvene, n e  svetne avtorite
te, z drug imi  besedami—oblasti  n a d  n j i m .  L e  radi  boljše
ga  ž i v l j e n j a  i n  bo l j še  varnosti  se j e  ta  človek kot  enak 
m e d  enakimi  i n  svoboden m e d  svobodnimi,  zopet svobod
n o  združi l  z ostalimi, d a  tako ohrani i n  množ i  v a r n o  s v o j e  
blagostanje. Kdorkol i  b i  se proti  dogovoru prekršil, p a  
n a j  odgovarja.  * 

Iz te osnovne točke se j e  razvi lo n u j n o  načelo, da  tega 
svobodnega človeka, dokler n i  kazn j i v ,  vsakdo kot  človeka 
tudi  spoštuje. T u d i  oblast. Ce v z a m e m o  praktično ž i v l j e n j e  
človeka, k i  pr ide  recimo v nasprotje  s kazenskim zako
nom, mora oblast s t e m  človekom ravnat i  zopet le  kot  s 
človekom. N a n j  gledati  n a j  p r v o  kot n a  človeka, n a d  kate
r i m  pač mora  izva jat i  neko oblast. Z drug imi  ali  domačimi 
besedami: V anglosaksonskem svetu, tud i  v Amerik i ,  j e  
osnovno načelo, d a  se vsakdo smatra kot dostojni  človek 
človek brez madeža, dokler m u  oblast n e  dokaže nasprot
no. Torej  m u  mora  dokazati oblast, če  j e  n a  n j e m  k a j  kri
v ičnega i n  zoper zakon. 

V gospodarskem ž i v l j e n j u  tega anglosaksonskega sve
ta se  j e  zopet samo logično razvi lo drugo načelo. Nekdo 
zaprosi za kredit.  Načelno j e  vsakdo kredita zmožen- in  
tisti, k i  kredit  daje,  n a j  se, če smatra za potrebno, infor
m i r a  o premoženju,  sposobnostih v r n i t v e  kredita tistega, 
k i  za posoji lo prosi. 

Na evropskem kontinentu j e  m e d  v s e m i  narodi i n  
m e d  v s e m i  državami  v v e l j a v i  p o v s e m  nasprotno načelo. 
T i  človek si kr iv;  če  se hočeš oprostiti, moraš sam branit i  
se, doprinesti  dokaze o t v o j i  nedolžnosti. T i  človek si kre
dita nesposoben; če hočeš dobiti  posojilo, zberi  podatke, 
d a  b o  dotični, k i  ti  posoja, prepričan, da  boš posoji lo tudi  
vrn i l .  

McCarthyzem j e  v polit ičnem ž i v l j e n j u  A m e r i k e  po
jav,  k i  b i j e  v obraz v s e j  ameriški  tradicij i,  predvsem pa 
tradici j i  svobodnega i n  enakega človeka. McCarthy i n  nje
g o v  sistem obdolžujeta  na  slepo ;tisti, k i  j e  tako obtožen 
al i  pa v s a j  obdolžen, n a j  se brani. McCarthy zahteva od 
posameznikov pojasnil,  k a j  j e  z n j e g o v i m  polit ičnim pre
pričanjem.  Že vo l i ln i  sistem " ta jn ih  vol itev," k i  j e  v Ame
riki  v ve l jav i ,  v s e b u j e  sam v sebi  načelo, da  j e  politično 
prepr ičanje  posameznika nekaj,  kar  se tiče le  n j e g a  i n  j e  
za voli lca človeka, kakor tudi  za družbo  sakrosankino— 
sveto. Metoda McCarthyzma, kakor zgoraj  označeno, b i j e  
v obraz t ist im pravicam, za katere so se boril i  tud i  evrop
ski  narodi, četudi  kasneje  za Ameriko,  i n  so v t e j  borbi  
tud i  zmagali.  

Vprašan je  j e  le, a l i  bo ameriška demokraci ja  prema
gala t u d i  McCarthyzem, kakor j e  storila s s l ičnim giba
n j e m  K u  K l u x  Klana. L.Č. 

UREDNIKOVA POŠTA PRED PETINDVAJSETIMI LETI 

RAZNO IZ COLLINWOODA 
DomaČa zabava SDD, katera 

se j e  vršila 10. oktobra, je  si
jajno izpadla v vseh ozirih; po-
setniki so bili prav zadovoljni in 
v tem tudi dobro razpoloženi ker 
mize so bile polne jedil, s a j  to 
ni bila navadna družinska večer
j a  pač pa "banket," katerega je  
aranžiral direktorij SDD. Seve
da vsa jedila pa so pripravile 
marljive članice "Ženskega od
seka SDD" pod vodstvom Mrs. 
Mary Rijavec in Mrs. Jennie 
Perko. Direktorij se prav iskre
no zahvaljuje pridnemu odseku 
za vse delo in sodelovanje. Prav 
iskrena hvala vsem članicam od
seku. Največje priznanje na j  
vam bo to, ko so se posetniki 
izražali, da naj  bi se še včasih 
priredilo k a j  sličnega. No, o tem 
je direktorij že tudi razpravljal 
na zadnji seji, ker se pa direk
torij mora ozirati na prireditve 
društev s sedežem v SDD, je bilo 
mnenje, da bo v ta namen pri
kladna druga sobota v januar
j a  prihodnjega leta, in na ta dan 
na j  bi se imelo skupno prireditev 
(nekaj takega kot je  bilo 10. ok
tobra) direktorija in Ženskega 
odseka in tako bo lahko narediti 
še boljše kot je  bila zadnja do
mača zabava z večerjo. 

Florence Siskovich bo prvič 
javno nastopila pred slovensko 
publiko na prireditvi društva 
V boj, št. 53 SNPJ na "Marti
novo nedeljo," dne 8. novembra 
v SDD na Waterloo Rd. Miss Sis
kovich je  menda prva ameriška 
Slovenka, katera je  posvetila 
študije in svoje življenje profe
sionalni pevki. Ona je pričela 
svojo pevsko karijero pri Mla
dinskem pevskem zboru SDD 
in nato delovala pri zboru Ja
dran in sedaj študira na slovi-
tem'New England Conservatory 
of Music. Vsak ameriški Slove
nec, kateri ima le malo čuta do 
svojega materinega jezika in po
nosa do kulture tega malega slo
venskega rodu, kateri pa v niče
mur ne zaostaja v kulturi večjih 
narodov, bi moral biti na prire
ditvi, na kateri bo pela naša ame
riška Slovenka—glasnik naše 
kulture in lirike. Sa j  ona je  del 
našega kulturnega ponosa, kul
tura nas ameriških Slovencev je  
naša ker sami si jo ustvarjamo 
in gojimo in podpiramo v tem, 
da posečamo prireditve, na kate
rih nastopajo naši talenti ker s 
tem jim damo vedeti, da smo na
nje ponosni in jim damo tudi ve
selja za ponovne nastope med 
našim narodom. Pozdravljamo 
"debutantski nastop" Florence 
Siskovich in ji kličemo: pozdrav
ljena in dobrodošla domov med 
svoje, med katerimi si zrasla v 
profesionalno pevko, dobrodošla 
na odru Slovenskega delavskega 
doma, na katerem si že pela kot 
mala deklica in sedaj prideš pred 
nas v petju izpopolnjena kot od
raslo dekle. 

Društvo V Boj je  s tem, da je  
povabilo Miss Siskovich za na
stop društvene prireditve nare
dilo pohvalno delo ker ji bo dana 
prilika, da svoje zmožnosti in 
svoj talent predstavi splošni jav
nosti v dvorani, kjer ima pevski 
glas boljše prilike kakor pa v 
prosti naravi, kjer veter raznaša 
fineso glasu na vse štiri vetrove. 
Opozarja se vse one, ki imajo 
namen posetiti prireditev 8. no
vembra, da si gotovo rezervira
jo vstopnice že v predprodaji, 
ker o tem ne more biti nobenega 
dvoma, da bo ta dan avditorij 
Slovenskega delavskega doma 
nabito poln; prvič-društvo V 
boj ima nad 600 članov in ako 
pride na to prireditev samo ena 
četrtina članov s svojimi druži
nami, mora že v tem dvorana 

biti napolnjena; prišlo pa bo tudi 
mnogo ljubiteljev petja in dobre 
prireditve iz drugih delov nasel
bine Ckvelanda, prav gotovo tu
di dosti članov in članic naših 
pevskih zborov, torej, to je do
kaz, da bo ta "debutantski" na
stop Miss Florence Siskovich 
pravi umetniški triumf Collin-
wooda in v tem tudi prireditev 
društva samega velika. 

Na te j  prireditvi pa bo tu
di nekaj za one, ki se jim d&pa-
de videti stare dramske komedi
je ker podana bo šalo-igra "Mu-
'tasUi muzikant,* '̂ in bo poleg 
umetniškega užitka tudi nekaj 
za smeh in pravo domače raz
položenje. Le zapomnite si, pri
reditev se vrši drugo nedeljo v 
novembru in da boste imeli zasi-
guran vstop, ne preostaja dru
gega kakor, da si vstopnico na
bavite v predprodaji. 

V delokrogu Slovenskega de
lavskega doma je bilo s pomočjo 
in sodelovanjem te inštitucije po
danih že več profesionalnih kon
certov. Spominjam se, da so v 
SDD imeli svoje prireditve oper
ni pevec Culič-Dragon, Ropaso-
va, Banovec, Perdanova, Vadna-
lovi, Slejkotovi in Florence Une-
tič, in pri vseh teh koncertih je  
bil Delavski dom direktno sode
lavec s pripravami in sodelova
njem. Moje mišljenje j e  in v tem 
smislu tudi stavim javnosti pred
log, da se ob priliki in to v bliž
nji bodočnosti organizira samo
stojni koncert Miss Florence Si
skovich, morda na j  bi direktorij 
Slov. delavskega doma sklical v 
ta namen nekak sestanek za vse 
one, ki bi bili pri tem podvzetju 
pripravljeni sodelovati in o tem 
razpravljati. Florence je  naše 
dekle, zraslo med nami, njeni 
starši Mr. in Mrs. Siskovich sta 
naša in njihovo življenje je  med 
nami, zakaj na j  ne bi njihovi 
hčerki dali malo možnosti, da 
nam v obširnejši obliki pokaže 
svoj talent? To bi bilo mogoče 
s samostojnim koncertom. Ame
riški Slovai^ imamo svojo kul
turo, katero smo si sami ustva
rili, naši dramski talenti, pevci 
in pevke, pevski zbori, to so goji-
telji našega, kulturnega delova
nja, odvisni smo sami od sebe, 
nihče nas se ni vprašal, kako je 
naše stališče na gojenju naših 
kulturnih aktivnosti. Kar smo 
si sami ustvarili, le to imamo in 
tudi le to bomo imeli, ker smo 
ponosni na naše kulturne moči. 
Ali ni tudi na svojem mestu to, 
da našim kulturnim talentom 
damo na razpolago našega sode
lovanja in možnosti, da oni v s a j  
delno ostanejo med nami, mis
lim to, da nas ob danih prilikah 
pridejo obiskati. Naj bo to moj 
nagovor za samostojni koncert 
Floicaace Siskovich, da boste pa 
imeli priliko vi sami oceniti nje
ne zmožnosti, pridite na priredi
tev društva V boj SNPJ v nede
ljo, 8. novembra popoldne v SDD 
na Waterloo Rd. 

Pevski *bor Jadran je  del kul
ture ameriških Slovencev, kate
ri že nad trideset let goji našo 
pesem. V zboru delujejo naši do
mači talenti in svoj prosti čas 
žrtvujejo za razvijanje naše kul
ture. Zbor bo imel svoj pevski 
koncert v nedeljo, 15. novembra 
v SDD na Waterloo Rd. Ob če
trti uri popoldne bo podan kon
cert pod vodstvom pevovodje 
Mr. Vladimir Malečkarja in pia
nistom Mr. Richy Resnika. Po 
koncertu bo prosta zabava s ple
som v spodnji dvorani. Za ples 
bodo igrali Vadnalovi. 

Usoda Trsta in okoliških vasi 
s pretežno večino slovenskih jire-
bivalcev, še ni lesena. V zadnjem 

(Dalje na 3. strani) 

Volilcem 32. varde 

CLEVELAND, Ohio — Cenje
nim prebivalcem 32. varde sporo
čam, da sem zopet kandidat 32. 
varde za mestno zbornico zato 
ker j e  začela 32. varda zaostaja
ti za drugimi vardi. Edino, kar 
se j e  storilo za 32. vardo j e  bilo 
tisto, kar j e  mestna zbornica odo
brila ko sem bil še jaz v zbornici. 
Ta program pa bo kmalu zgotov-
Ijen, razen Wildwood parka in 
27 akrov zemljišča na Neff Rd., 
ki ga j e  imelo mesto kupiti za to 
naselbino. 

Večina vas volilcev se spomi
nja, da ko sem bil jaz v zbornici, 
smo bili v najhujši depresiji. Ma
lo ljudi j e  imelo delo ali dolar 
od več. Jaz sem trdo delal in po
rabil ves moj čas za izbpljsanje 
naselbine. Tudi svoje delo pri 
New York Central železnici sem 
opustil za tri leta, da sem dal 
drugim družinam priliko do za
služka. Mesto ni imelo denarja. 
Plačani smo bili s "skriptom." 
Edino, kar smo imeli, j e  bil 
WPA in relief. Vzlic temu sem 
storil veliko za 32. vardo. Da
nes ima mesto na milijone dolar
jev za potrošnjo, in kakor čitam 
iz mestnih poročil, se zapravi na 
milijone dolarjev za druge kra
je v našemu mestu, a za našo 
32. vardo pa le nekaj stotakov. 

Vidi se mi kot, da so ljudje, 
ki živijo na "Heights" bolj važni 
za mesto Cleveland kot pa cle-
velandski davkoplačevalci, ki 
plačujejo račune. Če bom jaz iz
voljen, ste lahko zasigurani, da 
boste imeli zastopnika, ki bo gle
dal da s e  p o r a b i  denar 
davkoplačevalcev, k jer  bo njim 
v korist. Jaz mislim, da se dobro
delnost začne doma. Z ozirom na 
transportacijo, j e  treba po mo
jem mnenju, prvo skrbeti za 
ljudi v Clevelandu. In vodo ter 
kanalizacijo j e  treba prvo pre
skrbeti ljudem'vCieVelSndu, ki 
plačujejo davke za to, predno pa 
skrbimo za one, ki niti ne pla
čujejo davkov v Clevelandu. 

Če bom jaz izvoljen v mestno 
zbornico, boste slišali mnogo, ker 
bom imel mnogo za povedati. 

V tej vardi živim že 36 let in 
nosim unijsko karto že 35 let. 
Priporočam se volilcem v izvo
litev pri volitvah v torek, 3. no
vembra. 

ANTON VEHOVEC, 
kandidat za mestno 

zbornice v 32. vardi. 

OD 21. DO 28. OKTOBRA 1928 

Potrebno pojasnilo! 

Govoril sem z John Kovači-
čem, novim councilmanom v 23. 
vardi. Vprašal sem ga namreč: 
"Ali je tvoja izvolitev pri pri
marnih volitvah gotova, brez da 
bi te morali še sedaj voliti pri 
rednih volitvah, 3. novembra?" 

Councilman Kovačič mi je od
govoril: "Dokler je  moje ime 
na volilni listi, je  potrebno, da 
me volilci volijo. Lahko se zgo
di, da volilci nasprotne stranke 
vpišejo ime kakega drugega 
kandidata, ki bi lahko dobil več 
glasov in me vzlic moji veliki 
zmagi pri primarnih volitvah, 
lahko sedaj porazi." 

Z ozirom na ta dejstva, je važ
no in potrebno, da volilci 23. var
de prav sigurno gredo na volišče 
in napravijo X pred imenom 
JOHN F. KOVAČIC. 

Anton Grdina. 

v Cleveland je dospela ga. 
Pavla Lavšetova, pevka oper
nega gledališča v Ljubljani. Po
dala bo na 28. oktobra koncert 
v Slov. nar. domu na St. Clair 
Ave. Je koloratura sopranisti-
nja in nastopa v operah kot: 
"Lakme," "Gorenjski slavček," 
"Sevilijski brivec," itd. 

Enakopravnost prinaša poro
čila na prvi strani o prireditvah 
Antona Šublja, baritonista iz 
Ljubljane. Imel je koncert in pol
no dvorano na Holmes Ave. v 
Slov. domu. Pel je pred City 
Women's klubu. Aranžirani so 
tudi koncert v Girardu in Lorai-
nu. 

Predstava "Krvava noč v 
Ljubljani" je  bila sijajen uspeh 
moralno in finančno. Velika dvo
rana Slov. nar. doma na St. 
Clair Ave. je  bila popolnoma na
polnjena in občinstvo je pazno 
sledilo dr&mi slovenskega naro
da 20. septembra 1908 v Ljublja
ni, ko so Nemci ubili Lundra in 
Adamiča. 

V vlogah je nastopilo do 50 
oseb, med njimi sledeči: Frank 
Kovačič, Erazem Gorše, Louis 
Trugar, Louis Jerkič, Ignac 
Smuk, Avgust Komar, Beno 
Stanovnik, Andy Ogrin, Ralph 
Danilo, Zofka Birk, Mary De-
bevc. Miss Hostnik, Tončka Ža
gar, Boris Pavlin, Kati Bradač, 
Frank Somrak, Valerijo Ogrin, 
Manca Bašel, Avgust Grobolšek, 

Frank Mahne, Joseph Terbižan, 
Anton Eppich, Louis Oražem, 
Val. Lazar, gdč. Likar, Louis 
Zorko in drugi. 

Mošt iz grozdja se dobi pri sle
dečih: Louis Eršte, John Kra
mar, Mrs. Knaus, Slov. zadružni 
zvezi, Frank Kovačič, John Man-
del, John Možina, John Prah, 
John Jeglich, Frank Pogačnik, 
Jernej Knaus, Rudi Božeglav. 
Anton Prijatelj, Anton Bašca, 
John Oblak, Baraga in Fidel, 
Louis Starman, Anton Korošec, 
Godina bratje, J.  T. Petrovič, 
Jim Kušar, Srakar in Kraševec, 
M. Jalovec. 

Vsi ti so prešali pred 25. let' 
in vince je  teklo, pili smo in bili 
židane volje. 

Cene mesu: 
Sveža prata, 27c funt 
sveža plečeta 22c funt 
sveža rebra 20c funt 
sveža šunke 30c funt 
meso ža juho 16c funt 
olje galona $1.35 
sladkor, 100 funtov $5.99 

Umrli so: Mary Fortuna, ro-, 
jena Pečnik, stara 47 let, stanu
joča na 5154 Miller Ave. Doma 
je bila iz fare Šmihelj na Dolenj
skem. 

John Vidmar, 4706 St. Clai'' 
Ave. Star je  bil 36 let in rojen v 
Ameriki. 

Uršula Homovec, rojena Vičič, 
stara 57 let, stanujoča na 1207 E-
61 St. Doma j e  bila iz Cerknice 
pri Rakeku. 

OD 24. DO 31. OKTOBRA 1943 

j navzočimi se je nabralo nad $30̂  
W pomoč tj-pečim v Jugoslaviji", 

Ameriški državni tajnik Cof"-
dell Hull je  imel razgovor s jSC] 
vjetskim premirjem Josipom 
Stalinom. Razgovor, ki je  bil prvi 
odkar se j e  začela vojna med 
dvema tako visokima državni
koma, je  trajal 55 minut. 

Hulla je  spremljal ameriški 
poslanik v Rusiji, Averell W. 
Harriman. 

Posvetovanje se je vršilo v 
Spiridonovka palači, k jer  se je  
mudil na isti misiji tri dni preje 
angleški zunanji minister Eden. 

Slovenski društveni dom 
Recher Ave. bo zaprt od 25. d" 
28. oktobra. Kakor poroča vod' 
stvo, bodo prostorih zaprti rad' 
fumigiranja. 

Ameriški poštni urad je  fzdal 
serijo poštnih znamk v počast 
deželam, ki se bore proti naci-
jem. Izdala je  znamko velikega 
formata, posvečena Jugoslaviji. 
Znamka nosi sliko jugoslovan-
trobojnice in stane 5c. 

Angleška letalska sila je  vpri-
ske trobojnice in stane 5c. 
nemško mesto Kassel. Spuščenih 
je bilo nad mesto 1,500 tonov 
bomb. 44 angleških letal se ni 
vrnilo na svoje baze. 

U.S. letala pomagajo partiza
nom. Ameriški bombniki so uni
čili polno nemško formacijo. Na
pad je  bil izvršen blizu Šibenika 
ob dalmatinski meji. 

Ameriška zračna sila je uniči
la tudi šest nemških ladij med 
Zadrom in Splitom. 

NOV. 3 

S Vita 
Issues 

Councilman 32. varde Anton 
Vehovec j e  predložil mestni 
zbornici v odobritev predlog za 
nakup 50 avtobusov za mesto. 

Umrli so: 
Anton Iljidh, 2552 W. 62 St-

star 57 let. Doma je bil iz Dal' 
macije. 

Jennie Strajnik, 1366 
dings Rd. Doma je bila iz Jezei" 
nic pri Žužemberku v Beli Kr®' 

•jini. 
Frank Končan, 3438 W. ^ 

St. Star je  bil 63 let in doma P 
vasi Botanjeva pri Št. Joštu 
Gorenjskem. 

Vile rojenice so se oglâ ''® 
pri družini Mr. in Mrs. Lavern® 
Furlan, 7522 Star Ave., in pus '̂' 
le v spomin zalo hčerko. 

Prispevki za • ambulanco 
HEMPSTEAD, L. I., N. 

O b  pr i l ik i  s m r t i  r o j a k a  Joža 
p a j n a r ,  s o  s ledeči  pr ispeval i  
a m b u l a n c o  v š t .  R u p e r t u ,  in 
c c r  v s p o m i n  p o k o j n i k u :  

$5: Frank Kondrič. 
$4: Rudo Weibel. 
$3: Leo Strukel. 
Po $1: John Marc, Rudolf 

sen in Fanny Strukel. 
Skupaj $15. V imenu od^o'̂  

se darovalcem vsem skupaj 
iskrene je  zahvaljujem! 

Podružnica št. 35 J PO je pri
redila varijetni program in ples 
v Slov. del. domu na Waterloo 
Rd. Kdo je nastopil v programu 
ni mogoče dognati, le to, da sti 
svirali dve godbi—Vadnalova in 
Barbičeva. 

Vstopnic je  bilo prodanih nad 
tisoč in ljudje so napolnili avdi
torij, vežo in stali zunaj. Med 

P O Z O R !  
Zadnja predstava filma 

" K E K E C "  
(Komedija - petje - drai"®  ̂

v SLOV. DEL. DOMU 
na Waterloo Rd. 

V petek, 30. ok+obrd. 
ob 8. uri zvečer -

GLASBENA 
MATICA 

V A B I  N A  

O P E R I  
Cavalleria Rusticana 

in Pagliacci 
v nedeljo, 1. nov. 1953 

v SLOVENSKEM NARODNEM DOMU. ST. CLAIR AVE. 
OB 3.30 URI POP. 

VSTOPNINA: $L00. $1.50. $2.00. $3-' 

Vsi sedeži so rezervirani 
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VOHUNI 
IN SKRIVNOST 

ATOMSKE BOMBE 

(PO ZAPISKIH POLKOVNIKA KANADSKE PROTI
OBVEŠČEVALNE S L U Ž B E  RICHARDA HEARSHA) 

(Nadaljevanje) 
h še kako! Pripovedoval mi 

J®. da v njegovi domovini zelo 
Mrebujejo visoko kvalificirane 

Gfonske inženirje. Naj torej 
Premislim, če bi hotel kot inže-

^ Sovjetsko zvezo. Dogovo-
3 sva se, da se ob priliki spet 

/scava in da mu bom takrat 
j e  ponudba všeč." 

ightingale j e  odkrito priznal, 
3 Se je večkrat sestal s podpol-
ôvjiikom Rogovom. Pobudnik 

vi JG vselej bil so-
Val On j e  tudi zahte-

"^^"^^svide od Nightingalea. 
i niste vedeli, da so to taj-

^ zemeljevidi?" 
jjj sem, a tega nisem je-

resno. Zemljevidi so viseli 
v mojem uradu, kjer  

iih stranke in kjer si 
ysakdo lahko ogledal." 

w , ?  "G pomeni, da bi smeli 
jevide izročiti komurkoli." 

pii tega sem majhne ko-
se  ̂ ® seboj, kadar 
]j doma, ali če sem šel 

Ha ture. Precej takšnih ko-
'̂̂ anil tudi na stanova 

sne" nisem podpisal kak-
za sprejete kopije, 

"Jene nikjer vodili v evi-
Hi n' izstopil iz vojske, se 

treba razdolžiti pri 
Kopije so ostale pri 

l5ĝ g\̂  šel lahko z njimi na 
konec sveta. Tako ču-

Zg ^̂ .̂ Nnosti nisem mogel imeti 
Do t temveč zgolj za urad-

„°^alnost." 
strinjalo z Night-

g a j e  Guzenko 
]%_ j drugih grehov. Pravil 

Nightingale dajal po-
povgj telefonskem omrežju in 
P r i s i l , " ' ^ s t a ,  k jer  j e  najlaže 
VofQjĵ  telefonskim razgo-

" i  pričal pred 
Satjio Njegove izjave so bile 

P'̂ Giskovalne ko
du »a • bUo tudi o Polan-

naslednje: 
— s o  ga za Doseh spret

nega in pripravnega agenta. Za-
botin j e  predlag.al, da bi Polan-
da sprejeli med "sosede," med 
vohune NKVD, a so iz Moskve 
odgovorili, naj ga jiajprej teme
ljito preizkusijo. Rekli so, da 
pri takih stvareh ne kaže pre
več hiteti." 

Sodišče ni sprejela tega priče
vanja. Guzenko j e  deloma samo 
poudarjal, da agentov ne pozna 
osebno, deloma pa j e  sodišče vi
delo v Guzenku pobeglt^ga agen
ta, človeka, ki se hoče opravičiti 
za vsako ceno. Razen tega j e  
Guzenka zasliševala samo preis
kovalna komisija. Pred sodišče 
osebno ni prišel, sicer pa tudi ni 
mogel, ker j e  nedolgo po iirvrše-
nih aretacijah nepričakovano iz
ginil. Obveščevalna služba j e  
težko ugotovila celo okoliščine, v 
katerih j e  izginil. 

XXII. poglavje 
V jami 

Guzenkov slučaj j e  tako vpli
val na nadzornika Leopolea, ka
kor na nekoga, ki ga prebude iz 
globokega sna. 

S tem, da j e  izsledil vohunsko 
omrežje in aretiral agente, j e  ta-
korekoč končal svoje delo. Na
daljnja preiskava j e  lahko pote
kala po normalnem toku obve
ščevalne službe. V teh tednih je  
Leopole poYnagal preiskovalni 
komisiji s tem, d a j e  urejal spise 
in podatke. 

Zaradi tega j e  tudi zanemaril 
preiskavo v zezi z umorjenim 
Krivickim, čeprav j e  vedel, da 
j e  umor v tesni zvezi z vohunsko 
zadevo. Pravzaprav ni bral niti 
časopisov. Preiskavo v zadevi 
Kri^ickega j e  prepustil policiji. 
Z nadporočnikom Buster jem sta 
se spustila v neskončne pogovo
re. Govorila in ugibala sta o po
drobnostih in pomenu te špijona-
že. "Vse skupaj se mi zdi kakor 
dobro pripravljen sunek z no
žem," j e  večkrat dejal nadporoč-
nik Buster. "Kakor zahrbten na
pad na vse človeštvo. Komaj se 

Naznanilo in zahvala 

f j .  ^ ? s l i o  v naših srcih naznanjamo vsem sorodnikom 
>bn v tužno vest. d a ' j e  na posledicah poškodb, k i  j ih  
loiil ? Sa j e  zadel avlo v bližini doma. umrl naš predra-

oni oce in stari oče 

ANTON TOMSK 
ioče j® previden s sv, zakramenti za umira-
^^®nvin v ^ dušo dne 30. septembra 1930 v Euclid-
Sreb j j g^  ̂ Inišnici .  Pogreb s e  j e  vrš i l  dne 3. oktobra iz po-
t>o onr Joseph Žele in sinovi v cerkev s v .  Vida in 

zadušnici in cerkvenih p o s e b n i h  
l a  truplo izročili v naročje materi zemlji  
ha** . *Pahsce Calvary, k r a j  njegove življ«Mi«ka Hrniim. 

"3® mame, k i  j e  umrla 22. marca t .  1. 
na j® bil  star 71 let in j e  bi l  doma iz Trebnjega 

ajskem, odkoder j e  prišel v Ameriko pred 46 leti. 
'ft PriiM •P®*®'" se najlepše zahvaljujemo vsem sorodnikom 

k i  so položili krasne vence in cvet je  h krsti  

hvala vsem, k i  so darovali za s v .  maše, k i  
Mši;  za mir in pokoj njegove duše: vsem, k i  so ga  

*0 ?*' j® ležal na mrtvaškemu odru, in vsem, 
1 k avtomobile brezplačno v poslugo pri pogrebu. 

zahvala Rev. Bazniku za molitve in  opravljene 
^ ^ pogrebne obrede in spremstvo na pokopališče. 

j®**Ph *i ,P°**bno zahvalo izrekamo pogrebnemu zavodu 
•h naie K " ' "ov i  za vso pomoč, k i  so jo nam nudili v 

® britkosti kakor tudi za lepo urejen pogreb. 
j^drili ter**^*"'- nam stali ob strani, nas tolažili in 

J ' 'zfazili  svoje  sočutje lia en ali drugi način v naši 
p* '®c®na naša topla zahvala. 

n a š e * ^  stari oče. Neusmiljena smrt To j e  iztrga-
j ®»no. 2 d  kmalu, zatem, k o  smo zgubili l jubl jeno 
n *** *aiu o,4> višav, k j e r  se skupno veselita v Bož-
J®? ^alotin • Ija. k j e r  ni muk in  trj;>ljenja, a pustil si 
d * *ako li,*KM- ° 'ami;ene.  žalostna so nasa srca, s a j  smo Te 

*•*0 t a  ® tolaži nas zavest, da s e  enkrat zopet sni-
®cno na k r a j u  večnega miru in blaženstva. 

Gomila tiha Te že kr i je ,  
na n j e j  cvetlice požene; 
družina srčno Te ljubeča, 
gojila bode j ih  skrbno. 

žalujoči ostali: 

. J U H A  WODA. MARY CESNIK. ROSE ZIHERL 
»» DIANE HERIG. hčere 

Cleveland Oh * 
' ^nio, dne 30. oktobra 1953. 

j e  končala ena krvava vojna, že 
so začeli pripravljati drugo. Za
hrbtno hočejo napasti ves svet." 

"Ne pretiravajte. Buster! To 
je  bilo naperjeno samo proti Ka
nadi." 

"Vi pa, prosim, ne podcenjujte 
tega! Na prvi pogled se sicer zdi, 
d a j e  bilo vohunstvo naperjeno 
samo proti Kanadi, a j e  vendar 
bil z njim ogrožem ves svet." 

Njuno razglabljanje pa j e  ne
nadoma končala Guzenkova iz
ginitev. 

"Nasprotnik ne počiva!" j e  
ugotovil Leopole. 

Prvi hip se mu j e  zazdelo, da 
j e  Guzenko morda le bil samo 
vtihotapi j en sovjetski vohun, ki 
naj bi odvrnil pozornost od dru
gih vohunskih omrežji in da j e  
zdaj, ko j e  svojo vlogo končal, 
spet pobegnil k svojim. Toda to 
j e  bilo skoraj nemogoče. 

(Dalje prihodnjih) 

Sodnica Grossman 

Wm. J. McDermoit naj  
bo prihodnji župan 

CLEVELAND, Ohio — Pred 
nami imamo kandidata za župa
na mesta Clevelanda, kateri je  
vreden vsakega upoštevanja. To 
je Wm. J.  McDermott, čigar re
kord v javnem življenju kaže 
njegove zasluge, ki prekašajo 
dela marsikaterega skozi celo 
življenje. 

Wm. J .  McDermott prihaja z 
izkušnjo federalnega distriktne-
ga pravnika, mestnega sodnika 
mladinskega sodišča in kot člaji 
številnih odborov, ki delujejo v 
Clevelandu pri dobrodelnem od
delku, itd. Je bivši vojak prve 
svetovne vojne. Njegova želja je, 
biti župan Clevelanda in poma
gati ljudstvu, ne oziraje se  na 
raso, narodnost ali politiko. De
lal bi za vse enako, ne da bi iz
kazoval posebne privilegije go
tovim osebam. 

Kandidat McDermott 'je mož 
kremenitega značaja in človeko
ljuben. Njegovo delo kot sodnik 
je poznalo simpatije prizadetim 
in njegova prizadevanja, da se 
tem nesrečnežem pomaga, je  bi
lo vedno veliko. Kot izkušen 
strokovnjak v vodstvu mestnih 
poslov, bo nudil davkoplačeval
cem najboljšo poslugo, na naj
bolj ekonomičen način. Njegove 
izkušnje so zdaleka nad onimi 
njegovega nasprotnika, ki j e  le 
malo časa v javnem življenju. 

kandidira za ponovno izvolitev 
Kampanjski odbor za sodnico 

Mary B. Grossman priporoča vo-
lilcem, da pri volitvah v torek, 
3. novembra gotovo glasujejo za 
sedanjo sodnico Mary Grossman 
in jo ponovno izvolijo za mestno 
sodišče. 

Sodnica Grossman j e  dala vse 
svoje zmožnosti in posvetila je  
vso pozornost, da j e  tekom petih 
terminov svoje službe kot mest 
na sodnica, pravično, razsodno 
in nepristransko pretehtala vsak 
slučaj, ki j i  j e  prišel v razsodi-
tev. 

Odbor je  mnenja, da je  važno 
za dostojanstvo, ugled in samo
stojnost naših sodišč, da so sod 
niki, ki imajo usodo ljudi, kateri 
pridejo pred njih radi raznih 
pregreškov, nad vsako kritiko. 
Rekord sodnice Mary B. Gross
man je  čist, njeno poznanje pra
vosodja j e  natančno in obširno, 
njeno razumevanje problemov 
kršilcev j i  pfi omogoča razsod
no pretehtati resnost obtožbe. 

Da bo mestno sodišče še nada
l je  imelo dobre, vestne sodnike, 
volite v torek za sodnico Mary 
B. Grossman. 

Kampanjski odbor. 

Za najboljši nakup 
novega ali rabljenega a via 

ali Irucka, 
se obrnite na 

Frank E. Tercek 
pri CORNER CHEVROLET 

14115 ST. CLAIR AEVNUE 
M U  1-7700 

NAPRODAJ 
imamo rabljene predmete v 

zelo dobrem stanju: 
ELEKTRIČNE 

LEDENICE Q in več 
KUHINJSKE 

PEČI. $ 1 0  ^ več 
PRALNI 

STROJI $ 1 0  ^ več 
AVTOMATIČNI PRALNI 

STROJI $ 3 0  ^ več 
in še več drugih stvari. 

Northeast Appliance 
and Furniture Co. 

JERRY BOHINC, lastnik 

22530 LAKE SHORE BLVD. 
RE 1-2303 

Oort t fumble with firo 
the odd* 

ur«.* cĵ oin̂ t you! 

BOLJŠI GRADBENIKI DOMOV 
VEDNO INŠTALIRAJO 

MONCRIEF 

USTANOVLJENO 1908 
Zavarovalnino vseh v n l  vam ločno preskrbi 

HAFFNER INSURANCE AGENCY 
6106 ST. CLAIR AVENUE 

P R I P O R O Č I L O !  
Cenjenim rojakom s e  prijazno priporočamo za naročila, k o  

nameravate vložiti nov fornez, istega popraviti ali predelati, al i  k o  
hočete dati novo streho ali staro popraviti, da s e  lahko z zaneslji
vost jo obrnete do nas. 

Vršimo tudi vsa  v kleparsko stroko spadajoča dela. 
Damo proračune in cene so zmerne. 

BILL'S FURNACE & ROOFING CO. 
Bill Brundala, cloT«nski la i tn ik  

579 BISHOP ROAD, telefoniraj te  H I  2-3680 

KLEPARSKO DELO 
Sedaj je 2as, da mi popravite ali napravite nove žlebove, strehe 

in druga dela, spadajoča v kleparsko stroko 
Delo prvovr i tno i n  i m e r n e  cene. Z g l u i l e  me o iebno a l i  pokličite 

LEO LADIHA in SIN 
1336 EAST 55rii STREET — UT 1-4076 

McDermott bo, ako bo izvo
ljen, uvedel zopet 10-centno vož
njo na poulični kari; nudil boljšo 
policijsko in ognjegasno postrež
bo, delal za pozidavo zanemarje
nih predelov in za zboljšanje pri
lik v mestu, da ne bo zgubilo 
pred. predmestji; zboljšal bo 
prometno kontrolo, da bodo ce
ste varnejše kakor tudi nešteto 
drugih izboljšav, ki so potrebne, 
da bo mesto Cleveland v ospred
ju večjih mest v deželi. 

Volite v torek, 3. novembra za 
WILLIAM J.  McDERMOTTA za 
župana. 

L. K. 

Thomas McCafferiy za 
councilmana osme varde 

CLEVELAND, Ohio — Coun
cilman McCafferty v osmi vardi 
se je izkazal za dobrega in vest
nega mestnega zastopnika. Mr. 
McCafferty je  vedno nasproto
val visokim davkom. Zanimal se 
je  za cene javnih utilitet kot za 
elektriko in plin,, ter je vedno 
bil na strani javnosti, ki uporab
l ja  to poslugo ter zahteva zmer
ne cene. Na prizadevanje Mr. 
McCaffertya, se je povečalo 
moštvo v policijskem in ognje-
gasnem oddelku in skušalo se bo 
napraviti prostor še za dva na-

daljna bataljonska načelnika. 

Delo Mr. McCaffertya v mest
ni zbornici je  bilo tako dobro, 
da je vreden biti ponovno izvo
ljen. On vrši delo mestnega za
stopnika na celo-dnevni podla
gi, ne samo ob prostem času. 
Zato si boste volilci in volilke v 
8. vardi sami sebi dobro storili, 
ako boste v torek, 3. novembra 
napravili X pred imenom THOM
AS McCAFFERTY. 

Osma varda v Clevelandu je 
na zapadni strani mesta in meji 
od W. 18 St. do W. 65 St. in od 
Clark Ave. do Detroit St. 

O. J« 

V zabavo ob  domačem krogu... 
n a j  bi vaša družina uživala najboljše. Zato j i  preskrbite 

televizijski aparat priznanega izdelka. To je 

# 

2 1 "  Picture—The Saratoga 
Model 12260R 

MORE of  t h e  

samo 
m 

Tune in on 
General Motors 

FOOTBtU eHME OF-IHtWEEK 

m tomorrow 

(Includes Fed. Exe. Tox, on* year tube and 90-doy parts worropty) 

Now your family can enjoy the 

finest in TV reception! 

NEW "Super K" Chassis . . .  makes "Portrait-Perfect" Pic
tures a reality 

NEW "Spotlite" Dial . .  . enables you to select stations at 
a glance without stooping or bending 

NEW "Boll's Eye" Tufret Tuning . . .  turn one knob and your 
set is completely tuned for picture and sound 

. . .  plus a host of other advanced Zenith features in an ex
quisite Regency styled mahogany cabinet. It's a value be
yond comparison. See it today. 

A l l  Zenith TV \% bui l t  to occommodatt UHF tuner strips. 

(Suilt-ln UHF-VHF of/-chonnt/ tuning optional at  extra cost) 

Veselili se boste čiste, uravnovešene slike na te
mu aparatu. Uživali boste ob razločnem zvoku 

glasbe, petja in govora prednešenem na 
Zenith televiziji. 

Brodnick Brothers 
APPLIANQS & FURNITURE STORE 

16013-15 Waterloo Rd. IVanhoe 1-6072 - IVanhoe 1-6073 
ODPRTO V PONDELJEK. ČETRTEK IN PETEK OD 9. DO 9. 

V TOREK IN SOBOTO OD 9. DO G. — ZAPRTO CELI DAN V SREDO 
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DVOJNA OPERNA PREDSTAVA 
GLASBENE MATICE V NEDELJO 

CLEVELAND, Ohio —To je 
menda zadnji klic, da poselite 
to res izvanredno predstavo 
dveh oper—"Cavallero Rusti-
cana" in "Pagliacci," katere po
da Glasbena Matica v nedeljo, 
1. novembra v Slovenskem na
rodnem domu na St. Clair Ave., 
ob 3.30 uri popoldne. Vstopnice 
v predprodaji se še dobe v Oraž-
movi slaščičarni v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clair 
Ave. 

Kot ste najbrže brali v časopi
sih, smo vam že podarili zgodbo 
opere "Cavalleria Rusticana," in 
ker je dan predstave tik pred 
nami, gremo takoj na delo z 
zgodbo Leoncavallove opere "I 
Pagliacci." 

Med overturo, Tanio (Frank 
Bradač), komedijant in Pavliha, 
stopi v ospredje zastora in vpra
ša "Li smem, gospodje in da
me?" Tu v mogočni baritonski 
ariji, Tonio razodene poslušal
cem naravo te predstave kot 
pravi resničen dogodek in igra 
se prične. 

Prvo dejanje nas dobi pred 
neko vasjo ob razpotju v Cala-
briji, Italiji. V sredini na odru 
opazimo surovo postavljen oder. 
Vedeti moramo, da bomo pozne
je  priča igri v igri. 

Vaščani v prazniškem razpo
loženju veselo sprejmejo karak
teristično parado potujočih ko
medijantov in pavlih. Vodita jih 
Canio (Edward Kenik), oblečen 
kot Pagliaccio in Nedda, njego
va žena. Pred malim odrom Ca
nio oznani veseli množici, da bo 
predstava »ob devetih zvečer. 
Vaški zvonovi vabijo k večernici 
in tu celokupni zbor zapoje do
bro znani "Zbor zvonov," lepa 
melodija, katera vsebuje duh 
italijanskega folklornega petja. 
Vaščani mirno odidejo v cerkev, 
Canio in Beppo (John Perenče-
vič) pa v gostilno na razpotju. 

NAPRODAJ 
j e  6-sobna hiša na sredi 100 Čev

l j e v  š i rokega lepega v r t a  v collin-
woodski  naselbini.  Poleg Grove-
wood A v e .  in  transportacije,  Gor-
kota  na pl in in  v s e  udobnosti. Ko
g a r  veseli,  n a j  vpraša  zvečer p o  5. 
u r i  a l i  v soboto in  nedel jo  celi dan 

na  1164 E. 167 St.  

Potem, ko glasovi v daljavi 
utihnejo, Nedda (Carolyn Bu-
dan) sama, se zagleda v nebo in 
zapoje lahkosrčno melodijo, ka
tera zaplava v svetle višine so
prano glasu. Neddina zatoplje-
nost je prekinjena po nezaželje
ni družbi Tonija, kateri pravi, 
da se ni mogel več upirati njene
mu lepemu petju. Ona se mu 
smeje. On ve, da je grd in po
habljen, ali vsekakor jo ljubi in 
strastno želi. On sili v njo in za
hteva poljub. Nedda zagrabi bič, 
s katerim ga oplazi po obrazu, 
kričeč "Ti pes!" On zavpije od 
bolečine in prisega, da mu ona 
poplača za to. 

Komaj se Tonio odstrani, se 
pojavi Silvio (Felix Turel), 
mlad in bogat vaščan, katerega 
ona od preje pozna in ljubi. In 
tu v lepem ljubavnem duetu si 
obljubita, da še isto noč po pred
stavi skupaj zvežita. Oba sta ta
ko potopljena v strastni ljubez
ni, da nista opazila Canija, kate
rega je dalekovidni Tonio prive-
del na sceno. Silvio zbeži, brez da 
bi bil spoznan in Canio za njim, 
ali brez sreče. Tonio se tu Neddi 
sarkastično zasmeje, rekoč "Pri
hodnjič ti boljše napravim!" Ca
nio se vrne zasopljen, kar trese 
se od jeze. Ves iz sebe, ukaže 
Neddi, na j  pove ime svojega lju
bimca. Ona ponosno odreče, na
kar se on nanjo z nožem zaleti 
ali ga ustavi Beppo, kateri ne-
opaženo pride. Nedda se gre ob
leči za predstavo. Canio z visečo 
glavo v rokah, prevzet od ljubo
sumnosti, zapoje famozno arijo, 
"Vesti la Giubba," ali "Naprej 
z igro t "  

Razno iz Collinwooda 
(Nadal jevanje  s 2. strani) 

mojem dopisu sem omenil, da bi 
prosili Boga usmiljenja, da bi 
ne izročil naše zemlje tujcu— 
molilihaj bi za to, pa sem ate spre
videl, da pisanje dopisov ni tako 
enostavno kot bi si človek mis
lil. Mnogi naši čitatelji razume
jo pisanje le tedaj kadar se jim 
napiše prav razločno in enostav
no in direktno. Misel pisatelja 
dopisa je, Bog ne bo pomagal re
šiti naše zemlje, ker je sveti oče 
v Rimu njegov namestnik in ta 
pa je Italijan, torej on gotovo ne 
bo dal dobre besede za slovensko 
zemljo, da na j  bo to del Jugo
slavije, v kateri državi živijo 
Slovenci, dasiravno so tudi Slo
venci katoličani. Celotna zadeva 
usode Trsta s slovensko okolico 
je jako zamotana zadeva. V zad
njih tednih so bili na obisku v 
Rimu pri svetem očetu trije ame
riški škofje, ne vem pa tega ali so 
oni morda opomnili na to, da so 
tudi Slovenci živeči v vaseh oko
lice Trsta katoličani in zemlja, 
na kateri živijo slovenska. V 
zadnjih časih časopisi pišejo, da 
so obmejme kraje zasedle naj
boljše italijanske čete—cvet nji
hove armade. V teh krajih so 
očetje teh vojakov v prvi sve
tovni vojni zadobivali hude "ba-
tine" Sv. Gora, Sabotin, Oslavi-
pa, Podgoro, Kalvarijo, Sv. Mi-

hel, Sv Martin, Grmada in Do-
brdobska planota, Fajtov hrib 
in sv. Gabrijel. Ti Goriški griči 
in brda nosijo nepozabni spomin 
kako so slovenski, hrvaški, dal
matinski in bosanski fantje "bik-
sali" sovražnika, ki je hotel za
vzeti to slovensko zemljo. 

Vincent Coff. 

Razne vesti iz sveta 
v Lansingu, Mich., se je ma

ti četvorčkov v bolnici poročila 
s svojim ljubimcem-šoferjem, ki 
je tudi oče četvorčkov. Slavnost 
je motil en dogodek, da je nam
reč eden od čvetorčkov umrl. 

Zbirka Community Chesta v 
Clevelandu je  presegla cilj, ki je 
bil stavljen, za $151,564. Zbirka 
je v celoti prinesla $7,536,564., 

V San Franciscu se je  zrušilo 
britansko potniško letalo ravno 
nekaj minut pred pristankom. 
Letalo je vzletelo v Avstraliji in 
je imelo 19 potnikov. Vsi so mr
tvi. Med njimi je umetnik Wil-
'liam Kapeli iz New Yorka, pi

anist, svetovno znan, ki se je  
vračal iz svojih umetniških tur
nej. 

Senator Wiley je opozoril 
Amerikance, da z zmanjšanjem 
davkov tudi v letu 1954 najbrže 
ne bo nič. 

V New Yorku so se v zadnjem 
trenutku pogajanja v stavki raz-
važalcev mleka razbita. Stavka 
tako še traja. 
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Poplave V Italiji 
RIM, 28. oktobra—Gornje ita

lijanski veletok Po je  s svojimi 
pritoki prestopil bregove in za
čel poplavljati severno italijan
sko nižino. Na stotine milj zem
lje j e  poplavljene. V Italiji de
žuje že pet dni nepretrgoma. 
Reka Tibera v Rimu je  enako 
prestopila bregove in preplavila 
rimska predmestja. Kakih sto 

t 

I družin je  moralo zapustiti sti-
j novanja. Območje Pontine, ^ 
še močvirje, katerega je 
suševati Mussolini, je  enako 
plavijeno. Vremenske nezg"* 
so zahtevale tudi smrtne ž #  
Do sedaj so jih našteli 72, naj" 
več od teh v Kalabriji, kjeri' 
Dilo 55 mrtvih. 

PrijateFs Pharmacy 
PRESCRIPTION SPECIALISTS 

Zastonj  pr ipe l jemo n a  dom 
St .  Clair Ave . ,  voga l  E. 68  St .  

ENdicott 1-4212 

ST.  CLAIR HARDWARE 
7014 St. ClBlT A v e . .  U T  1-0926 

Laddie  P u j z d a r  — Joe Vertocnlk,  last. 
PLUMBERSKE POTREBŠČINE 
— ORODJE — ŽELENINA — 
KLJUČAVNICE — ELEKTIRI. 

ČNI PREDMETI — B A R V E  

KADAR KUPUJETE A L I  
PRODAJATE 

hišo, zemljišče, trgovino al i  dru
go  t rgovsko  p o d j e t j e ,  s e  z za
nes l j ivos t jo  obrnite na  

JOSEPH GLOBO.KAR 
986 EAST 74th ST. 

HE 1-6607 

ISČE SE STANOVANJE 

Prisiljeni smo se seliti 
k e r  j e  bi la  hiša prodana. Sedem 

otrok; eden s tar  12 let, drug i  več. 
Lahko  plačamo do $75 na mesec. 
Kdor ima za oddati, n a j  blagovoli  
pokliče 

EX 1-7798 

V NAJEM 

ČEDNO SOBO SE ODDA 
v NAJEM POŠTENEMU, 

MIRNEMU MOŠKEMU. 
719 E. 162 St., zgora j ,  

ali  pokličite PO 1-3797 

LEPO SPALNO SOBO 
s e  odda v n a j e m  starejš i ,  mirni  

samski ženski  a l i  vdovi .  S i  lahko 
tudi kuha.  Za v s e  podrobnosti s e  
oglasite na  

17101 WATERLOO HD.. 
a l i  pokličite  KE 1-9523 

HIŠE NAPRODAJ 

H I Š E  N A P R O D A J  
Na Lucknow Ave., od E. 156 

St. Hiša za eno družino, 6 sob; 
kopalnico, na prvem nadstropju, 
stranišče na drugemu nadstrop
ju;  gorkota na plin. Beneški za-
stori, garaža za 2 avta. Cena 
$10,900. 

# 

Hiša na Hunlmere J\ve. 
v fari sv. Jeromija. 

Nov bungalow s 41/2 soba
mi; kopalnica obita z ilovnati
mi ploščicami; pregrajena klet, 
gorkota na plin, prostor za raz
širitev na 2. nadstropju. Cena 
$16,300. 

Za podrobnosti s e  obrnite n a  

KOVAČ REALTY 
9B0 E. 185 St. — KE 1-5030 

V drugem dejanju ista scena. 
Ura je devet in čas predstave. 
Vaščani so že tu in po kratki 
zmešnjavi zasedejo stole ob stra
neh odra. Silvio je tudi med va
ščani. Nedda denar nabira, ko 
pride do Silvija, ga svari, na j  
se pazi Canija. 

Igra se začne. Nedda kot Co-
lombina, v odsotnosti njenega 
moža Pavlihe (Canio), nervozno 
pričakuje ljubega, Harlequina 
(Beppo). In res se zunaj sliši 
kitaro. Nedda pohiti k oknu. Je 
glas Harlequina, kateri poje le
po serenade, Italianate, prijet
no sentimentalna melodija. Ali 
glej, namesto Harlequina, Pan-
talon (Tonio), se pojavi in iz
reče svojo ljubezen Neddie na 
svoj smešno idiotičen način 
Končno Harlequin vstopi in 
Pantalona za uho prime in ga 
pošlje ven, kar se poslušalcem 
res smešno zdi. Ravno, ko se 
gorko objemata, prileti Panta-
lon na'zaj in ju svari, da Pavliha 
prihaja. Harlequin zbeži skozi 
okno. Pavliha vstopi in Neddo 
vpraša, kdo j e  njen ljubimec. 
Nedda hoče to prezreti, in svojo 
vlogo igra naprej. 

Pavliha, zaslepljen od ljubo
sumnosti, pozabi vlogo in po
novno zahteva ime njenega lju
bimca. Do tu je občinstvo spre
jelo to kot kos izvrstno odigrane 
komedije. Ali se kmalu prepri
čajo, da ni tako, ampak da se 
resnična tragedija dogaja ravno 
pred njih očmi. 

Canio, ves iz sebe, seže po no
žu na mizi. Silvio potegne nož, 
ali vaščani ga drže, ker ne vedo 
nič o njegovi razburjenosti. Ned
da: "Ne govorim! Ne, četudi me 
ubiješ!" Vaščani razburjeno pla
nejo na noge. Nedda skuša zbe-
žati med vaščani, ali Canio je  
kot blisk nad njo, nož se zable
šči in Neddi srce dvakrat pre
hode. Z umirajočim glasom Ned
da kliče, "Pomagaj mi, Silvio! 
Silvio skoči izmed vaščani 
k svoji ljubi. Zamrmraje "Si t i ! "  
Canio skoči naprej in porine nož 
v njega. Kot omamljen, spusti 
nož iz rok. Končno zadnjikrat in 
z res grenko ironijo, nagovori 
avdijenco: "Pbjdite domov, ko
medija je končana!" 

Emil Safred. 

Preko 25 let . . . 
Ze v e č  kot  četrt  s tolet ja  s i  prizadevamo, d a  s i  ustvar imo spo

š t o v a n j e  s pozornostjo, paz l j i vos t jo  i n  poštenim poslovanjem t e r  
z v l j u d n o  postrežbo. 

Svečano dostojna postrežba!  N a l  s i  b o  v a š  proračun $150.00 al i  več.  
V i  izberete—Vi sami določate ceno al i  koliko hočete izdati. 

Mi uživamo ugled in priznanje—Javnost  Šte je  n a š  pogrebni  zavod, 
naše  p o d j e t j e  m e d  n a j  odličnejše i n  n a j b o l j š e  opremljeno v Clevelandu. 

Obrnite s e  z zaupanjem in ponosom n a  n a s  t e r  izberite  n a j b o l j š e .  
K a j t i  v a š i  s troški  n e  bodo več j i .  

Louis Ferfolia Funeral Home 
LOUIS L. FERFOLIA DONALD L. FEHFOLIA 

MRS. L.  L .  FERFOLIA, LICENSED LADY A S S T .  

9116 Union A v e .  at E.  93  St .  Tel.:  MI 1-7420 

Domači maH oglasnik 
G O S T I L N E  

S L TAVERN 
John Sauric — J o h n  Lenarsic 

CAFE — 7601 ST. CLAIH A V E .  
PIVO — VINO — ŽGANJE 

Vedno dober pr igr izek  i n  pr i jazne 
družba.  

Mr. in Mrs. Anton Kotnik 
G O S T I L N A  

7513 ST. CLAIR A V E .  
Za kozarec dobre  pive,  v i n a  ali 

ž g a n j a  t e r  za okusen pr igr izek  
pr idi te  k nam.  

Vedno pr i jazna  postrežba i n  
vesela  družba.  

C A Y  I N N  
6933 ST.' CLAIR AVENUE 

EN 1-9430 
PIVO  - VINO - ŽGANJE 

Fish F r y  v s a k  petek zvečer 
Godba o b  sobotah ' 

S e  pr i jazno  priporočamo za obisk. 

AVTOMOBILSKA 
POSTREŽBA 

MAX'S AUTO BODY SHOP 
1109 E. 61»t S T .  — UTah 1-3040 

Max  Želodec, las tnik  
Nove avte,  k i  so  poškodovani, 
popravimo, d a  zopet zg leda jo  

k o t  novi.  

SUPERIOR BODY & PAINT 
COMPANY " 

POPRAVIMO OGRODJE IN 
FENDERJE 

Prvovrs tno  delo. 
F r a n k  Cvelbar  

6605 ST.  CLAIR A V E — E N  1-1633 

R I C H  B O D Y  S H O P  
1078 E. 64 ST. — HE 1-9231 

FRANK RICH, lastnik  
P o p r a v l j a m o  motorje,  zavore  in  
ogrod ja  t e r  sploh v s a  popravi la  

p r i  av tu .  
B a r v a n j e  a v t o v  j e  naša posebnost. 

Delo prvovrstno.  

RE NU AUTO BODY CO. 
Popravimo v a i  av to  in  prebar
vamo, da  b o  kot  nov.  Poprav

l j a m o  o g r o d j e  In f e n d e r j e .  
Var imo (welding). 

J .  POZNIK — GL 1-3830 
982 E.  152 ST. 

THOMAS FLOWER SHOP 
SLOVENSKA CVETLIČARNA 

15800 WATERLOO RD.. IV 1-3200 
Albin,  A n d y  in F r e d  Thomas, 

lastniki  
Cvetlice za poroke, pogrebe  in 

d r u g e  nnmene. Točna postrežba. 

G O S T I L N E  

M I H Č I Č  C A F E  
7114 ST. CLAIH A V E .  

Tony & J e a n  Selan, lastnika 
Dobro pivo,  ž g a n j e  i n  pr igr izek 

t e r  s lastno v i n o  
ENdicott 1-9359 

Odprto o d  6. z j .  d o  2.30 z j .  

THREE CORNER CAFE 
1144 EAST 71sl  ST.  

FRANK BARAGA,  lastnik  
Izvrstno p ivo  — v i n o  — ž g a n j e  

i n  okusen pr igr izek.  
S e  priporočamo 

FINE DOMAČE 

RIŽEVE i n  
K R V A V E  

K L O B A S E  
DOBEDE OD 

4. novembra naprej 
Prodajamo najboljšo 

grocerijo in prvovrstno 
svežo in prekajeno 

mesenino. 
Dostavimo na dom 

SLOVENSKA 
ZADRUŽNA ZVEZA 

Dve trgovini: 
667 E. 152 St., GL 1-6316 

712 - 714 E. 200 St., IV 1-3562 

Veščaki  v i z p o l j n j e v a n j u  
zdravniških predpisov 

B R O D Y  D R U G  
7533 ST. CLAIR AVENUE 

Damo posebne cene za  zdravi la  
za s taro  domovino. 

A. Malnar 
C E M E N T N A  

D E L A  

1001 East 74th St.—EN 1--4371 

JOHN PETRIC 
GEORGE KOVACIC 

U N I J S K A  BRIVNICA 
(p re j e  L ipan je )  

V e d n o  n a j b o l j š a  posluga.  
Re priporočava. 

761 EAST ISSth STREET 

China and Gift Shop 
7510 ST.  CLAIR AVENUE 

Krasni  predmeti  za n a  dom — 
lepi  komadi  za dari la  za  v s a k o  

pri l iko.  
Ogle j te  s i  našo izložbo. 

JOHN ZEROVNIK, lastnik  

WHO IS 

THIS MAN? 

Spre je t  j e  b i l  k odveW; 
š k i  zvezi v Ohio, 1. 
b i l  j e  p r v i  pomožni ^ 
c i j s k i  prosekutor od l "*  
46; g lavni  polici jski  p r %  
kutor,  mesta Clevelao^' 
1946-53; sodnik mestnes« 
sodišča, 1953. 

ELECT . 
JJDGE J O S E P H  STEARN5 

JUDGE 
CLEVELAND MUNICIPAL CO" 

E n d o r s e d  by 

m 
GCRAID E. JOHtnON. CompaiB" 

LJUDSTVO BO GOSPODAR 
K O  B O  

M C 
U P A N 
Volite za 

WILLIAM J. McDERMUn 

M E L L - O - B A R  
7508 ST. CLAIR A V E .  

Stanley Urbic in  Bi l l  H r a i t w .  l a d .  
Vabimo p r i j a t e l j e  na  obisk naše 
moderne gostilne, k j e r  v a m  postre
žemo vedno z n a j b o l j š i m  pivom, 
vinom in žganjem t e r  z okusnim 
prigrizkom. FINA GODBA ZA 
Z A B A V O  V S A K O  SOBOTO. 

4 HECKER TAVERN 
John SuštaršiC in  Mary Hribar  

ENdicott 1-9779 
1194 EAST 71*t ST. 

Pivo, v ino  in  ž g a n j e  t e r  okusen 
prigr izek.  

Odprto do 2.30 z j u t r a j  

MARIN'S TAVERN 
7900 ST. CLAIR A V E .  

Stanley in  Mamie Marin, lastnika 
NAJBOLJŠE VINA, PIVO IN 

ŽGANJE! 
Dobra družba.  

S e  priporočamo. 

BARV AR 

FRANK KLEMENCIC 
B a r v a r  i n  dekorator 

18715 MUSKOKA A V E .  
Tel.: IV 1-6548 

Priporočam s e  za b a r v a n j e  in de-
k o r i r a n j e  hiš  in  poslopij,  z u n a j  in 
znotraj.  Jamčeno delo po zmernih 
cenah. 

CVETUČARNE 

SLOVENSKA CVETLIČARNA 

J e l e r t t c  J f l o r i ž t ž  
15302 WATERLOO RD. 

IVanhoe 1-0185 

V O L I T E  Z A  5 V A Ž N I H  I Z D A J  
X YES City Operating Levy 

(Charter Amendment) 
FOR Urban Redevelopment 3 

To Je obnovljena in ne predstavlja NOBENEGA 
zvišanja nad sedanjo davčno lestvico. 

J e  predloženo kot dodatek k Mestnemu čarterju, 
kot Je bilo v preteklosti. Davek 12.15 desetlnk je  bil 
odobren 1. 1951 po ljudstvu Clevelanda, in poteče 
31. dec. 1953. Mesto Je naložilo le 11.05 desetink 
tega davka. 

Volilce pri teh volitvah se prosi, da glasujejo za 
samo ZNI2ANI DAVEK 11.05 desetink. To bo za 
tri leta in ne znači zvišanje v davčni lestvici za 
splošno upravljanje kot Je v letu 1953. 

č e  se ta davek ne odobri, bodo dohodki za uprav
l janje  mesta Cleveland znižani za $6,000,000, in bi 
onemogočilo dobro poslugo mestu. 

Lansko leto so volilci Clevelanda odobrili 
izdajo za ta program, znašajočo $7,000,^.J^^yg 
ničesar se ni scoriio, Ker ni vrnovnu 
Ohio, podalo svojo odločitev na statut, pod kav« 
so bili bondi izglasovani. 

Da se reši to zapreko, mesto sedaj predlaga 
Jo teh bondov pod takozvano moč "domačega 
danja." Zato se to zadevo zopet predstavlja * 
cem. , . d6-

Federalna vlada, bo prispevala $2 federalne^^jj^ 
narja  za $1 mestnega denarja. S tem, da w ^ 
$7,000,000 za pozidavo zanemarjenih predem 
zgrado stanovanjskih hiš, bo Imelo mesto ^ 
land na razpolago, vkupno $21,000,000. 

VOLITE (X) Z A  Predloge Cuyahoga okraja 

X FOR County Welfare Levy X F O R  C o u n t y  S u b w a y  B o n d  

Naklada za okrajno dobrodelno podporo je  samo 
obnovitev enakega davka, ki Je bil odobren leta 
1951 za okrajno dobrodelno podporo za leto 1953 in 
1954. Glasovanje to Jesen Je za odobritev enakega 
davka za 1955 In 1956. 

Država in federalna vlada prispevata v različnem 
razmerju, vsote, ki jih v to svrho odobrijo posa
mezni kraji, č e  volilci okraja Cuyahoga ne bodo 
odobrili te naklade, bo padec dohodkov iz okraj
nih. državnih in federalnih skladov skupno povzro
čilo znižanje za najmanj 50% v dobrodelnosti in 
drugih okrajnih podporah. 

X F O R  C o u n t y  G o v e r n m e n t  B u i l d i n g  

Mnogo naših ljudi bo presenečenih ko zvedo, da 
naša okrajna vlada nima doma. Mnogo nas Je bilo 
po(l vtisom, da se nahaja v okrajnem poslopju. 
Dejstvo pa Je, da to poslopje ne more sprejeti pod 
streho vedno večje in raznollčne oddelke vaše 
okrajne vlade, ki si je  morala izixwojevati in naje
mati prostore kjerkoli j e  mogla v več poslopjih. 

Prošenl ste, da volite ZA izdajo $4,100,000 v 20-
letnih bondih, po okrog 2%% obresti, ki se Jo doda 
k vsoti $3,250.000, katero so volilci okraja Cuyahoga 
že odobrili, da bo možno zgraditi potrebno šest-
naclstropjo poslopje na zemljišču, ki ga lastuje 
okraj na Ontario-Lakeside Mall prostoru. To po
meni davek 7 10 enega centa za vsakih $100 
ocenitve. 

Rešitev prometne in transportacijske 
sti v sredi naiega velikega mesta, je  važna z* ^̂ ,0 
kega izmed nas vsaki dan. 2e preveč dolgo 
skušali premikati v središču mesta preveč 
mesto več ljudi. . pto' 

Okrajna podzemska postaja je  razpečevB|»%^.gg' 
stor. ki se spaja z 13-milJ dolgim CTS 
žitnim sistemom, ki se ga sedaj gradi z w "  
za prevoznino, in bo financiran z $35,000,wu L ^ 
letnih bondih za splošno uporabo, obresWj ̂ ^ 9  
povprečno po 2%%. In vas bo dostavila ggjl 
do urada a(l trgovine ali gledališča—in 

Na hiši, vredni danes $15,000, in 
$7,500 za davčne namene, bi davek znašal P° 
čno $3.75 na leto. ali okrog enega centa 

Sedaj lahko preskrbimo več priročne Javne .g. 
portacije za več ljudi, da bodo napravili 
štora na ulicah za one, ki MORAJO voziti v 
s svojim vozilom. ggr*" 

Predlagana okrajna podzemska železnic^ ggf#' 
jena ravno tako kot na glavni cesti, bi ^' -911)6' 
jena, da pomaga ljudem priti t ja .  kamor so gu' 
njeni, vozovi bi se obračali v terminalu P ' g  tjllf 
pertor. Payne, E. 13th in Huron Road. kj*r 
postaje za potnike na Rapid Transit v l a ^ ^  pet 
njih poslovnih postojank v downtownu. 
postaj bi postavilo 72% teh delavcev, k u | ^  pjH' 
In obiskovalcev v bližino hoje 800 čevljev 
namenjenih mest. 

Splošne volitve 
v torek, 3. nov. 1953 

DRŽAVUANSKl ODBOR Z A  5 VAŽNIH p r e d l o g o ^  
ZUpAn THOMAS A. BURKE, načelnik 

2007 Union Commerce Building 

HOWARD WHIPPLE GREEN. podnB' 

Cleveland 14, Ohio 
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ZA SODNIKA-JOSEPH STEARNS! 
Spregovoril bi rad nekaj be

sed za Joe Stearnsa. Pravim 
'Joe," ker smo g a  vsi tako ime

novali in ga  kličemo enako fa-
niiliarno tudi zdaj, ko j e  postal 
"your honor," to sa pravi, sod
nik, ki sodi in deli pravico, ka
kor predpisuje postava. Mislim 

Joseph Stearns 

namreč, na njegove kolege na 
mestnem kazenskem sodišču, ki 
se v ljudski govorici imenuje 
'Police Court." 

Joseph Stearns j e  postal član 
štaba par tednov potem, ko sem 
33-z sam nastopil službo pomož-
'̂ ega tožilca ali prosekutorja na 
omenjenem sodišču. Mene; ka-
kor njega, j e  imenoval tedanji 
2Upan Frank Lausche. Postala 
sva kmalu dobra prijatelja, ker 
®va si bila precej podobna po 
idejah in temperamentu. In še 
nekaj sva imela skupnega. Oba 
sva bila rojena v Evropi, se tam 
delno šolala in prišla v Ameriko, 
ker so bile pač razmere take. 
®n je prišel z Ogrske, jaz iz 
Slovenije. Kakor meni, tako tu-

njemu ni bilo z rožicami post-
^no. študiral j e  in delal, vse 

obenem, da j e  mogel dovršiti 
študije prava in položil potrebni 
^pit za odvetništvo. 

Osebno lahko trdim, da j e  Jo-
®̂ ph Stearns človek,- k t  poseda-
vse lastnosti, ki so potrebne za 
sodnika. J e  dober pravnik, izku-

preudaren in potrpežljiv. 

g a  urada ali "Chief Prosecutor," 
ni nikoli zlorabljal svoje oblasti 
in bil enako dostopen za vsakega 
državljana, ki j e  iskal pomoči 
ali kako pojasnilo, kakor prej. 
Pred dvema letoma je  prvič po
skusil s kandidaturo za sodnika, 
a ni uspel. Bil sem resnično ve
sel, ko g a  j e  gov. Lausche pro-
šlega marca imenoval na polo
žaj, ki j e  postal prazen s smrtjo 
sodnika Lewisa Druckerja. V 
kratkih mesecih od tistega časa 
si j e  pridobil dobro voljo in na
klonjenost vseh, ki imajo posla 
z njim. 

To, kar sem napisal, ni pisa
no kot reklama, temveč to so 
moje iskrene misli, ki sem jih 
dolžan zapisati za prijatelja, ki 
jih j e  vreden. Prosil bi vas  to
rej, da v torek ne pozabite na 
glasovnico, k je r  bodo natisnje
na imena kandidatov za mestno 
sodnijo. Poiščite ime "Joseph 
Stearns" in storite križ pred 
njim, za kar vam bom osebno 
hvaležen, in gotovi ste lahko, da 
ste volili za dobrega in sposob
nega sodnika. 

Vatro J. Grill. 

Ko j e  postal šef prosekutorske-

NAJVEČJA PRAVICA— 
NAJVEČJA KRIVICA 

NEW YORK, 29. oktobra— 
Norveški mornar Cato Roggen-
bihel j e  bil v službi na ameriških 
ladjah svojih 30 let. Njega j e  
udaril novi McCarranov vselit-
veni zakon. Cepi že osem mese
cev na ladji "Maiden." Pred 14 
leti se j e  prekršil zoper neke po
licijske predpise, ko j e  vstopil v 
ameriških pristaniščih na obalo 
brez potrebnega dovoljenja. To 
je storil dvakrat in obakrat j e  
bil obsojen na tri mesece za
pora, katere kazni pa ni prestal. 
McCarranov zakon med ostalim 
predvideva, da nima dostopa na 
ameriška tla nihče, ki j e  kda j  
kršil kak ameriški kazenski za
kon. -Usoda mornarja Roggenbi-
hela j e  v rokah governerja dr
žave Masachusetts, ker se j e  
prestopek izvršil v omenjeni dr
žavi. 

Š K R A T  

Dragi škratek:  

Ker stopamo ravno v sezono 
koncertov in oper, se mi zdi, da 
bo ravno ta-le zgodba dobra in 
času primerna. Naj  ne bo v raz
vedrilo in zabavo le meni in Tebi, 
ki ti jo  pošiljam, ampak tistim 
Tvojim bralcem, ki imajo humo-
ristično žilico, posebno pa se bo
do najbrže zabavale ob n j i  "pri
ma done" obojega spola, ker se 
na  take stvari dobro razumejo. 
Torej tu-le je moja stori ja:  

V bližini ene največjih glas
benih šol v deželi živi priletna 
pevka. Uredila si j e  način živ
l jenja  na prav poseben in zani
miv način, popolnoma po njeni 
volji in okusu. 

Ko je  bila mlada, j e  mislila in 
sanjala, in kateri pevec ne sa
nja—da postane slavna operna 
zvezda—če pa že ne to—pa v s a j  
slavna koncertna zvezda! 

Njeni učitelji in sosedje niso 
seveda nikdar pričakovali k a j  
takega od nje. 

Tekom 364 dni v letu so veča-
ki v pravem—na tisti edini pre
ostali dan leta pa j e  ona na ko
nju, ker j e  posvečena pozornost 
vsega mesta njeni visokosti v 
zabavo vseh dobrodušnih me
ščanov. 

To se zgodi na dan njenega 
letnega koncerta. Takrat j i  pri
jatelji najamejo dvorano in do
be najboljšega klavirskega učen
ca šole, da jo spremlja. Kakih 
par sto dijakov in dijakinj, v s a j  
polovica fakultete glasbenega 
inštituta in precejšnje število 
meščanov, si nadene ta  dan for
malne obleke, seveda več iz do
brodušnosti, kot iz radovedno
sti—pride in plača vstopnino. 

LAHE. SHORE BLVO. 

FRT. 

GLENVILLE 
LUMBER CO 

e. losTk 
Ibusr 

LOO R 

DUPONT 

sretT/orv 

EL-K AVE/sue. 

-—U 4 ST. CL/MR AVe.'t-

Ne d a j t e  se 
prevarit i !  

Najsibo, da popravljate po
slopje ali si gradite nov dom, 
vi morate imeli dober materi-
jal, če hočete imeti dobro delo. 

Pridite k nam in ste gotovi, 
da ga boste dobili. Točna in 
vljudna postrežba. 

The Glenville 
Lumber Co. 

Clcvelandu smo na us lugo že skoro 
50 let  

10646 LEUER A V E N U E  
C L  1-0171 C L  1-0172 

Vstopnice niso dane nikoli v 
predprodajo. Pevka sama in ne
ka stara prijateljica pobirata pri 
vratih 50-centno vstopnino. Le
take za oglašanje napravita in 
razneseta isto tako ženski sami. 
Na vrhu letaka stoji zapisano: 

Pridite, da vas  bo poščegetalo 
okoli srca!"  Spodaj v oklepajih 
pa j e  rečeno ("Ena sama pesem 
sedem strani dolga!") 

To je  "Pesem draguljev" iz 
"Fausta." Med prima-donami, 
ki so jo pele in bile deležne 
aplavza, so bile take, ki so jo  
morda zapele bolj sladko—bolj 
prešerno in precizno—je celo 
možno, da so jo zapele nekatere 
bolj dramatično—toda neki glas
benik, ki j e  slišal že mnogo pevk, 
pravi, da stavi poslednji dolar v 
žepu, da j e  ni nobena zapela—z 
večjim ponosom. 

Avdijenca—ki pride z name
nom, da aplavdira—po tradiciji 
—vselej ob zaključku pesmi 
vstane, navdušeno ploska in kri
či: "Še enkrat! Še enkrat!" 

In na vsakem koncertu se 
pevka—zopet po tradiciji—par-
krat prikloni, kar j e  preje seve
da prakticirala, toda da bi pe
sem še enkrat ponovila—nak! 
Nikoh! 

Glasovi iz avdijence vstra ja jo  
—"Še enkrat! Zapoj ponovno!" 

In vsako leto jih zavrne ogor
čeno: "Nečem, ne bom zapela! 
Pesem je  vendar sedem strani 
dolga!" 

Ko j o  še vedno silijo in vstra
jajo, jih okrega—"Pojdite do
mov ! S a j  ste dobili dovolj za vaš  
denar!" 

In to j e  tudi res, kaj t i  med
tem, ko j e  ona uživala ob nje
nem letnem triumfu, so se oni 
na njen račun imenitno zabavali. 
—Po vsakem koncertu se odpira 
pred njo zopet leto, polno vesele 
zaposljenosti, vokaliziranja in 
prakticiranja—čaka jo—delo na 
letakih za oglašanje — izbiranje 
kostumov—in treba se bo seve
da iznova vaditi, kako se bo pri
klanjala in sladko smehljala ob 
njenem prihodnjem gala kon
certu. 

Mislite li in se vam zdi, da j e  
to slika stare, ekcentrične—ču
daške—starke? Vsekakor j e  sli
ka  veselega, v sanje zatopljene
g a  starega otroka, v kateremu 
so te sanje uteha, in izhod iz re
alnosti. 

Meni se zdi, da so njeni prija
telji  modri in pbzirni napram 
njej,  ker j i  pomagajo in tudi me
ščani so dobri, ko pridejo sleher
no leto, da se smejijo in j i  na
vdušeno ploskajo! 

* 

Zgornje ti pošiljam tudi več 
ali manj  zato, da služi kot ne
kak "kompliment" in protiutež 
visokodonečim, dolgolasim ali 
kot bi rekel radijski muzikant, 
Meredith Wilson "long hair" pi-
sarijam, ko vendar krvavo po
trebujemo tudi k a j  za smeh in 
kratek čas. Ali ne ? 

. Tvoja prijateljica 

Za napredek mesta je 
važno odobreni e davkov 

Volilci Clevelanda bodo v to
rek, 3. novembra imeli priliko 
glasovati za pet zelo važnih 
predlogov, od katerih j e  odvisen 
bodoči napredek mesta. 

Predlogi, katere se priporo
ča volilcem, da jih odobrijo, so: 

D a v e k  z a  o k r a j n o  d o b r o d e l 
nost. Ta davek j e  le obnovitev 
istega davka, kot so ga volilci 
odobrili leta 1951 za okrajne do-
brodelnostne agencije za leto 
1953-1954. Novo odobren j e  bi 
preskrbelo denar za te organiza
cije za leto 1955-56. 

Državna in federalna vlada 
prispevajo v proporčni vsoti de
nar za ta sklad, zato če ne bo
do volilci odobrili tega davka, 
se bo dobrodelnostna podpora 
v Clevelandu znižala za najmanj 
polovico. 

B o n d n a  i z d a j a  z a  p o d z e m s k o  
železnico. Clevelandske glavne 
ceste so tako natrpane z vozili, 
d a j e  pravi zastoj ob največjem 
navalu ko gredo l jud je  na delo 
in z dela. Posebno se počasi po
mika promet v "dowtownu." Z 
odobrenjem izdaje bondov, bo 
administracija dobila podporo 

tudi od državne in federalne vla
de za zgradbo podzemske želez
nice, ki bo nudila hitro vožnjo 
potnikom iz zapadne kot iz 
vzhodne strani mesta. Ta davek 
j e  računana na podlagi ocenitve 
zemljišča; naprimer če imate hi
šo, vredno $15,000, ki j e  v dav
čne namene ocenjena na $7,500, 
bi ta davek znašal komaj pov
prečno $3.75 na leto. 

V o l i t e  z a  o k r a j n o  v l a d n o  po
slopje. Naša okrajna vlada nima 
svojega poslopja, čepra\ j e  ve
čina ljudi pod vtisom, d a j e  na
stanjena v okrajni hiši (County 
Court House). Dejstvo je, da j e  
to poslopje enostavno premajh
no za razne oddelke okrajne vla
de, ki stalno raste. Do sedaj se 
j e  moralo najemati prostore 
drugje, zato Je večkrat težko 
najti bivališče ene ali druge 
okrajne agencije. Koncem konca 
bodo stroški nižji, če bo vlada 
dobila dovoljenje volilcev, da si 
zgradi lastno, poslom odgovar
jajoče poslopje na zemljišču, ki 
ga mesto že lastuje na "Mallu." 

D a v e k  z a  m e s t n o  p o s l o v a n j e .  
Na glasovnici bo tudi predlog 
za odobrenje davkov za upravo 
mesta. Ta odobritev ne spremeni 
ničesar na sedanji davčni lest

vici, j e  edino obnovitev sedanje. 
B o n d n a  i z d a j a  z a  p o z i d a v o .  

Lansko leto so volilci odobrili 
bondno izdajo v znesku $7,000,-
000,000 za pozidavo zanemarje
nih predelov mesta. Bondov se 
ni izdalo ker vrhovno sodišče dr
žave Ohio ni odločilo o veljavno
sti zakona, na podlagi katerega 
se j e  bondno izdajo odobrilo. Ra-
ditega mora priti to vprašanje 
na ponovno glasovanje. 

Državljanski odbor za napre
dek mesta, kakor razni vidni po
litiki in uradniki, priporočajo 
volilstvu, da glasuje za vse te 
predloge. 

GRE ZA TRETJE 
MESTO 

LOS ANGELES, 29. oktobra 
—Največje ameriško mesto j e  
pač New York. Drugo za njim 
po številu prebivalstva j e  Chi
cago. Na  t ret jem mestu je Phil
adelphia, ki ima 2,115,000 ljudi. 

Mesto Los Angeles j e  izvedlo 
štetje prebivalstva in dognalo, 
da je sedaj tam 2,071,271 prebi
valstva. Los Angeles pridobi 
2,500 prebivalcev na mesec in 
upa, da bo v kratkem prekosil 
Philadelphijo in se postavil na 
tretje mesto ameriških velemest. 

NAJHITREJŠA IN NAJSI6URNEJ$A AGENCIJA! 
Zelo znižane cene za božič 

ZAPOMNITE! V vseh naših cenah je vračunana prevoznina, carina in ca
rinski davek. Ako želite, da prejemnik plača carinski davek, potem odbijte 

od vsake naročene vreče ali paketa po 75 centov.' 

NAJFINEJŠA BELA KANADSKA 

MOKA 100 {,„,iov $11.75 
DO ZADNJE P O S T A J E  

FINA KORUZNA 

MOKA 100 fnniov $ 1 1 .50 
DO ZADNJE P O S T A J E  

P A K E T  " A "  — $ 3 8 . 0 0  
100 Ibs. be le  m o k e  - f l o u r  

22 lbs.  s l a d k o r j a  - sugar  
22 lbs.  s v i n j s k i  mast i  - l a r d  
11 lbs.  spaghett i  
11 lbs.  r iža  - r ice  

4 lbs .  s i rove  k a v e  - c o f f e e  
5 lbs .  m i l a  - Washing soap 
2 lbs .  mi la  - f a c e  soap 

P A K E T  ŠT. 1 — $ 1 5 . 7 5  
5 lbs.  s i r o v e  k a v e  - co f fee  

10 lbs.  s l a d k o r j a  - s u g a r  
10 lbs.  r iža  - r ice 

5 lbs .  spaghetti  
5 lbs .  s v i n j s k e  mast i  - l a r d  
5 lbs .  mila  - l aundry  soap 

P A K E T  ŠT. 4 — $ 1 4 . 2 5  
5 lbs.  s i r o v e  k a v e  - co f fee  
1 lb.  č a j a  - tea 

10 lbs.  s l a d k o r j a  - s u g a r  
10 lbs.  r iža  - r ice  

5 lbs.  s v i n j s k e  mast i  - lard 

P A K E T  ŠT. 6 — $ 2 2 . 5 0  
6 lbs.  s i rove k a v e  - co f fee  

15 lbs.  s l a d k o r j a  - s u g a r  
10 lbs.  r iža - r ice 
15 lbs.  spaghetti  
15 lbs.  s v i n j s k e  mast i  - l a rd  

5 lbs .  mila  - w a s h i n g  soap 

P A K E T  " B "  — $ 4 0 . 0 0  
100 lbs.  be le  m o k e  - f l o u r  

22 Ibs. s l a d k o r j a  - s u g a r  
11 lbs.  s v i n j s k e  mast i  - l a r d  
22 lbs.  spaghetti  
11 lbs.  r iža  - r ice  

6 lbs .  s i rove  k a v e  - cof fee  
Vz lb .  cimeta - cinnamon 
VŽ lb .  popra - b lack  pepper 

1 lb.  č a j a  - tea 
2 lbs.  chocolate ' 
1 lb .  cocoa 

P A K E T  ŠT. 2 — $ 1 4 . 5 0  
20 lbs.  b e l e  moke  - f l o u r  

5 lbs .  s i rove k a v e  - co f fee  
10 lbs.  s l a d k o r j a  - s u g a r  

5 lbs .  mila  - w a s h i n g  soap 
5 lbs .  s v i n j s k e  mast i  - l a rd  

P A K E T  ŠT. 5 — $ 1 2 . 7 5  
4 lbs.  s i rove  k a v e  - co f fee  
1 lb .  č a j a  - tea 
5 lbs .  s l a d k o r j a  - s u g a r  
2 lbs .  chocolate 
1 lb.  cocoa 
2 lbs.  mleka  - powder  mi lk  

P A K E T  ŠT. 7 — $ 2 0 . 0 0  
4 lbs.  š u n k e  - ham 
5 lbs.  s v i n j s k e  mast i  - l a rd  
2 lbs .  sa lame 
2 lbs.  s i rove  k a v e  - c o f f e e  

10 lbs.  b e l e  m o k e  - f l o u r  
2 lbs .  chocolate 
5 lbs.  s l a d k o r j a  - s u g a r  

6 lbs .  k a v e  - co f fee  $ 7.00 
20 lbs.  r iža  » r ice $ 8.00 
20 lbs.  s l a d k o r j a  - sugar  $ 6.00 
50 lbs.  s l a d k o r j a  - sugar  $13.00 
20 lbs.  bakalara  Cod f i s h  $13.00 
33  lbs.  mas f i  - l a r d  $12.50 

5 kg.'^masl. o l j a  - oil $ 9.50 
20 lbs .  spaghetti  $ 6.75 
40 lbs.  spaghetti  $12.50 
50 lbs .  f ižola - p a s u l j  $15.50 

100 lbs.  f ižola  - p a s u l j  $25.00 
25 lbs.  g r i s  - f a r i n a  $ 7.50 
25 lbs.  ječmena - b a r l e y  _ $ 7.00 
24 pkgs .  noodle s o u p  $ 5.75 

1 l b .  Š u n k e  al i  Salame $ 1.50 
l i b .  p r e k a j e n e  slanine $ .95 
1 lb .  čokolade $ 1.25 
1 lb .  k a k a o  "$ 1.00 

P A K E T  ŠT. 1 2  — $ 1 7 . 5 0  
10 lbs.  baka lara  - cod f i s h  
10 lbs.  riža - r ice  
10 lbs.  spaghetti  

1 k i la  o l j a  - oil 
VŽ lb.  popra - b lack peper  
Vi lb.  rd^Ce paprike-red pepper 

A K O  ŽELITE MOGOČE DRUGAČEN SESTAV PAKETA — SE OBRNITE NA NAS! 
V A M  BOMO T A K O J  SPOROČILI NAJNIŽJE CENE. 

V P R A Š A J T E  NAS ZA VELIK BOŽIČNI CENIK ZA BLAGO, PLATNO. RADIO APPARTE, 
BICIKLE, VSAKOVRSTNA ZDRAVILA, K A K O R  TUDI ZA V S E  OSTALE POTREBŠČINE. 

KATERE BI ŽELELI POSLATI.  
Poš l j i te  z zanes l j ivost jo  v a š a  naročila, pisma, č e k e  ali  Money Ordre  na: 

E X P R E S S  T R A D I N G  C O R P .  
E X P O R T . I M P O R T  

27-18 4 0 t h  A v e n u e ,  L o n g  Island City 1, N. Y .  — t e l e f o n  STil lwel l  6-9083 

bi morali vrniti Vehovca v mestno zbornico 
VEHOVEC i m a  i z k u š n j e .  
VEHOVEC j e  o d p r l  White City. 
VEHOVEC j e  vam preskrbel Wildwood park. 
VEHOVEC j e  vam preskrbel Lake Shore 

ekspres. 
I 

VEHOVEC j e  vam preskrbel zgradbo novega 
mostu nad New York Central železnico. 

VEHOVEC j e  v a m  p r e s k r b e l  p r i s t a n  ž a  č o l n e  
o b  W h i t e  C i t y .  

VEHOVEC je  vam odpravil Roll Manufac
turing Co. na Waterloo Rd. pri E. 167 
St., delavnica, v kateri se je nahajala 
lepilnica. 

VEHOVEC je pošten in neustrašen, ko se za
vzame za nekaj, to tudi izvede. 

VEHOVEC bo izboljšal transportacijo. 
VEHOVEC ho napravil Wildwood Park tak, 

da bo sleherni ponosen nanj. 

VEHOVEC j e  prisilil selitev Magnesia tovar
ne na E. 140 St. in Deise Ave. k New 
York Central železnici, s tem, da je na
novo zoniral tisto okolico. 

VEHOVEC j e  mož, ki se bori za pravice 
ljudstva. 

Če boste povrnili VEHOVCA v mestno 
zbornico, bo 32. varda boljša in čistejši 

kraj za bivanje. 

VRNITE VEHOVCA V MESTNO ZBORNICO IN DOBILI BOSTE VAM PRIPADAJOČO POSTREŽBO ZA VASE DAVKE 
Jennie A .  Vehovec, načelnica odbora za izvolitev VEHOVCA v mestno zbornico 



SLOVENES O N  TV SATURDAY 
Under the auspices of the Yu

goslav Cultural Garden Club 
a most interesting program, 
comprised of known Slovene 
singers and dancers will per
form on WXEL television Sat
urday, October 31st. The pro
gram will be sponsored from 5. 
to 6. p. m. All participants will 
be in national costume, baton 
under the direction of maestro 
Anton Schubel, several soloists 
from Glasbena Matica chorus in 
a variety of songs, dancers from 
Adria group, male chorus Slo
van of Euclid and piano solo by 
Ivan Zorman, Richard Vadnal's 
orchestra and announcements 
by Mr. Anton Grdina Sr. and 
Mrs. Frank Mervar, Mr. John L. 
Mihelich, Mr. John Tavcar, Mr. 
Ivan Zorman. 

The public is invited to attend 
the program at the WXEL Sta
tion located at E. 17 St. and Eu
clid Ave. (formerly Lake The
atre). Doors will be open at 4:30 
p. m. and there is no admission 

charge. Watching the perfor
mers on the television stage is 
an interesting experience for 
everyone—and here is a niče 
opportunity to attend. 

Mrs. Frank Mervar, 
Chairman of Broadcast 
Committee. 

HALLOWE'EN DANCE 
AT S.N.H. 

Lodge Slovan, No. 3 S.D.Z. is 
sponsoring a Hallowe'en Dance, 
tomorrow, Saturday, October 
31st, in the Slovenian National 
Home on St. Clair Avenue. 
Charlie Smith and his orchestra 
will be at the bandstand. Every
one is invited to attend. 

IN CLEVELAND 
In Cleveland last week for a 

short visit, were Mr. George 
Previc, son John, and daughters 
Mrs. Frances Primožič and 
Mary Fisher, all of White Val
ley, Pennsylvania. 

PMPOSEI C08NTY UBWAT WOWING STATION « >  LOCItTIONS 

CTS RAPID 
ROUTE 
Shewing  Sfqt ioi i  
location* ^ 
And Proposed 
Extensions 

2!I52n*vf 

i** 
UNION ^ 

6231 St. Clair  A v e n u #  ENGLISH SECTION H E n d e i s o n  1-5311-12 

rapid transit route showing connecting CTS surface lines 

Diagram above shows route 
of the proposed county subway 
loop. Rapid Transit trains from 
the east and west will run to 
the Union Terminal, then will 
proceed around the subway loop 
to distribute passengers at four 
additional stations. These will 
be at East 9th-Huron-Prospect; 
at East 13th and Euclid; at 
East 9th and Superior and at 
Superior and Public Square. 

Map below shows the route 
of the CTS Rapid Transit lines 

now under construction, plus 
the two extensions which were 
authorized by the RFC in Wash 
ington last week. One extension 
will go up into Cleveland 
Heights to Coventry Road and 
Euclid Heights Boulevard. The 
other will go to West 143rd 
Street and Lorain Avenue 
Rapid Transit trains traveling 
over these routes will run 
t through the subway distribution 
loop, taking riders to five down
town stations. 

for the BEST 

TV pictures 
THE 1 9 5 4  

^gNITH 

THE FRANKLIN - MODEL 12229R 
21" picture. Modern styled cabinet 
of washable, scratch-resistant Py
roxylin. 

Price S269. 95 
(includes Fed. Exc. Tax, one year 
tube and 90-day parts warranty) , 

Down payment lO'/o 
balance on long, easy tenns. 

Your search for T V  picture 
perfection c a n  e n d  today. 
F o r  n o w  Zeni th '«  n e w  
"Super K" Chassis brings 
you "Portrait-Perfect" pic
tures, even in  remote fringe 
areas-witb new sound real
ism and instant single-dial 
tuning. Yes, here is the T V  
you've longed for-at  a price 
you want to pay. 

Norwood Appliance & 
Furniture 

6202 St. Clair Avenue 
OPEN EVENINGS 

EN 1-3634 John Susnik 

BIRTHS 
A baby girl, named Diane 

Marie, was bom on October 
21st, to Mr. and Mrs. John 
Surovy, 14928 Sylvia Avenue. 
Mother is the former Antoinette 
Gospodarich. Mr. Anton Gospa-
rich of Sylvia Avenue, is grand
father for  the fourth time. Also 
grandparents are Mr. and Mrs. 
Steve Surovy, 1484 Ridgewood 
Avenue, Lakewood, Ohio. 

* 

Mr. and Mrs. Fabian, 2118 
West 95th Street, are the happy 
parents of a baby boy. Grand
parents are Mr. and Mrs. Frank 
Filipovic, 4003 East 15  4 t h  
Street. 

# 

Mr. and Mrs. John and Ann 
Adams, 19806 Muskoka Avenue, 
are announcing the birth of 
their second child, a baby boy, 
named David Frank. Grand
parents are Mr. and Mrs. Jack 
and Ann Cebul of Muskoka Ave
nue, and Mr. and Mrs. Frank 
and Johanna Adams of Jugo
slavia. 

IN HOSPITAL 
Mrs. Mary Ban, mother of 

Mrs. Stephanie Mahnic, 10306 
Reno Avenue, is confined to St. 
Luke's Hospital since fractur
ing her leg in a fall a t  her home, 
several weeks ago. Friends may 
visit her. 

* 

Mrs. Angela Drobnich, 917 
East 73rd Street, is a patient 
in Cleveland Clinic Hospital. 

THISTLEDOWN RACE 
CLOSE 

The highly successful Thistle
down meeting, which has drawn 
some of the nation's oustanding 
thoroughbreds to Ohio for the 
first time, rings down the cur
tain on Saturday, Oct. 31st, with 
the first running of the $7,500 
Ohio Endurance Handicap for 
two-year-olds. 

This event, coming as it does 
near the end of the racing year, 
presents an opportunity for the 
juveniles to test their stamina 
for the first time. Up until now, 
the two year old crop has been 
concerned entirely with sprints 
over a maximum distance of six 
furlongs. Now, in the Endurance, 
they'll begin prepping for the 
big Derbys of 1954 by stretching 
out to a mile and a sixteenth. 

As of this moment, each of the 
40 still-racing nominees repre
sents his owner's dream of an 
eventual place in the 1954 Ken
tucky Derby. 

Perhaps none of them will 
reach even starting status in the 
"Run for the Roses," but Sat
urday's Endurance will go a 
long way toward providing the 
answer. 

N O T I C E  
Y o u  cam pay Gas, Water. Electric 

and Telephone bi l ls  e v e r y  day  at 
the o f f i ce  of:  
Mihaljevich Bros. Company 

6424 ST. CLAIR AVENUE 
With our Special Money Orders 

you c a n  pay  a l l  other bills, such as 
doctors, hospitals, rents, store#, etc.  

Off ice  hours: 9 a .  m .  t o  6 p .  m .  

CONVALESCING 
Mr. Anton Gombach has re

turned to  his home a t  R. R. 1, 
North Madison, Ohio, after be
ing confined to the hospital. 
Friends may visit him. 

Convalescing a t  Her home, 
after  a recent stay in City Hos
pital Akron, Ohio, is Mrs. 
Margaret Gerbec, wife of John 
Gerbec, Doylestown, Ohio. 

# 

Mrs. Anna Kosec, 6722 Edna 
Avenue, has returned home 
from the hospital. She remains 
under doctor's care. Friends 
may visit her. 

' ,  • * 

Convalescing' at her home 
after a four week stay in the 
hospital, is Mrs. Anna Stanich, 
15912 Corsica Avenue. 

IN FLORIDA 
Mr. and Mrs. Joe and An-

tonia Vadnjal have sold their 
farm in Geneva, Ohio, and are 
en route to Florida, where they 
will reside permanently. Friends 
may write to them at 122 Park 
Blvd., New Smyrna Beach, 
Florida. 

CELEBRATE 
ANNIVERSARY 

Mr. and Mrs. John and Ella 
Ivancic, 20800 Miller Avenue, 
celerated their 45th wedding an
niversary on October 24th. We 
join with th^ir many friends 
and relatives in congratulating 
them, with best wishes for con 
tinued happiness together. 

Double Bill Sunday 
Beckons Opera 

Lovers 
Let's follow the crowd to Slo

venian National Home this com
ing Sunday, November 1, 1953. 

The Slovene community will 
be spending an exciting after
noon witnessing two very color
ful, musical productions. 

A precise, forty-voice chorus 
will respond in variable tempos, 
to a popular cast of singers. We 
are very fortunate in having a 
group of enthusiasts offer their 
time, trained talent, and their 
very demanding efforts in pres
enting music and drama in its 
highest form. 

This group of singers is also 
offering you the opportunity to 
better acquaint yourself with 
world-aclaimed masterpieces — 
and it is all a t  your fingertips. 

Operas "Cavalleria Rusticana" 
and "Pagliacci" are being pres
ented by Glasbena Matica this 
Sunday, November 1, 1953 a t  
3:30 p. m. Price of tickets is $1, 
$1.50, $2 and $3. All seats re
served. Both productions are 
under Director Anton Schubel's 
supervision. 

WE 
SPECIALIZE 

IN LOW COST 
LIFE 

INSURANCE 
AND 

AUTOMOBILE 
LOANS 

NORTH AMERICAN 
BANK 

156)9 WATERLOO ROAD 
6131 3 4 9 6  

s r .  CLAIR AVE. EAST 93RO ST. 
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OBITUARIES 
Bradač, Mary—69 years of age 

Residence at 4830 Green Road 
Warrensville Heights, Ohio 
Member o£ SDZ. Wife of An
ton, mother of Mrs. Angeline 
Croop, Ravenna, Ohio, Mrs 
Julia Firem, Mrs. Anne Kim-
ler, Mrs. i; Frances Dvorak, 
Mrs. Pauline Bell, Mrs. Vera 
Starkey, Mrs. Eveyln Mar-
sky and A^ton. 

Kastelic, Louis—of 8101 Aetna 
Road. 66 years of age. Mem 
ber of KSKJ and SDZ. Sur
vived by son, John, and daugh
ters Mrs. Mary Colnar and 
Mrs. Rose Cigoi. 

Kotorac, Julia—Age, 60 years. 
Residence at 20551 Goller 
Avenue. Member of CFU 
Survived b y  husband, Nicho
las, and sons Ivan and Peter. 

Lach, John — P a s s e d  away 
after a six month illness. 70 
years of age. Family resi
dence at 1255 East 61 Street. 
Father of John Jr., Mrs. So
phie Baraga, Agnes and Mary 
Grandfather of three. Bro
ther of Frank, Jugoslavia. 
Residence j i t  10101 Prince 

Magov^, Nick—53 years of age. 
Avenue. Member of CFU. 
Husband of Angela, father of 
Mrs. Mary Malec, Mrs. Albina 
Godec, and Slava Rusin. 

Medic, Elizabeth—1218 East 169 
Street. 60 years of age. Mem
ber of SNPJ. Wife of Joseph, 
mother of Mrs. Anne Fletcher 
of Houston, Texas, and Jo, 
seph Jr. 

Mervar, Joseph — 75 years of 
age. Residence at 15814 Hunt-
mere Avenue. Member of 
SNPJ. Survived by  wife, Jo 
sephine, son Joseph W., and 
daughter, Mrs. Mollie Tercek. 

Mlsley, Ludwig Jr. — 15 year 
old son of Mr. and Mrs. Lud
wig and Rose (nee Kovach) 
Misley. Residence at 17914 
Brazil Avenue. Brother of 
Raymond, James, Paul and 
Linda. Grandson of Frances 
Misley of Florida, and Martin 
and Mary Kovach. 

Romie, Richard R.—19 year old 
son of Joseph and Annabel 
(nee Galleti) Romie of Girard, 
Ohio. Grandson of Mrs. So
phie Galleti of Youngstown, 
Ohio. 

WEDDING BELLS 
Meglich - Semich 

Last Saturday, October 24th, 
Miss Martha Ann Semich of 
Park Hill, Pennsylvania, became 
the bride of Mr. Albert L. Meg
lich. The wedding ceremony 
was performed in St. Vitus 
Church. The groom is the son 
of Mr. and Mrs. Joseph Meglich, 
1003 East 64th Street. 

Mohar - Zorman 
St. Vitus Church was the 

scene of a wedding on October 
17th, uniting in marriage Miss 
Marie Zorman, and Mr. Alois 
Mohar. The bride is the daugh
ter of Mr. and Mrs. Frank Zor
man, 15303 School Avenue. 

R U D O L P H  K N I F I C  
A G E N C Y  

IV 1-7540 820 E. 185 St. 
C o m p l e t e  i n s u r a n c e  service.  

A u t o  a n d  F i r e  R a t e s  g iven  o v e r  
p h o n e .  

O u r  companies  a r e  r a t e d  A-plus. 

It's Just Plain 

Common Sense 
t o  SAVF!  

Near ly  everyone wan t s  t h e  
f e e l i n g  o f  s e c u r i t y  
b r o u g h t  by saving,  o r  
wan t s  t h e  money t o  buy  
someth ing  impor tan t .  T h e  
sensible way,  of course,  t o  
acqui re  these t h i n g s  is by 
saving a l i t t le  o u t  of each 
paycheck.  O u r  savings ac
counts  wi l l  h e l p  you bui ld  
u p  t h i s  g o o d  s a v i n g s  
habi t .  W h y  not  start  an  
account n o w ?  

Accounts Insured to 
$10,000.00 

Cur ren t  ^ 
Rate o f  9 - 1 %  P®' 

l n » r . . . ^ 2 / 0  1 " '  

ST. CLAIR 
S4WeS-W4N col 

t t .  dum HE umo] 

'ROUND THE WORLD 
ADVENTURE SERIES 

"Hawaii" is the f if th trave
logue film to be shown on 
'Round the World Adventure Se
ries. Nicol Smith will be here in 
person at  the Masonic Audito
rium, the evening of Nov. 4 (8:15 
p. m.) to narrate his personally 
produced film. 

This film is one or" the most 
comprehensive color motion pic
ture stories ever made of the 
Crossroads of the Pacific. All 
major islands are included. 

Nicol Smith is noted not only 
for his photography, but for his 
gift of story telling. The story 
of Father Damien and the leper 
colony of Molokai.. . The status 
of the statehood question . . . 
The story about the head of the 
Buddhist church who happens 
to be an Englishman! Couple 
this with magnificent photogra
phy—scenic shots of 100 acres 
of Bouganvillea . . . the royal 
fisheries of Queen Emma . . . 
the trans-Pacific yacht race . . . 
underwater deep sea diving . . . 
Waikiki Beach . . . Diamond 
Head. 

Thriving Honolulu. Kauai, 
garden island. A three day pack 
trip into the vast crater of Ha-
leakala, on Maui, suggesting a 
pilgrimage to another planet. 

Sparkling, surf riding, shim
mering plantations, stately is
land mansions and fascinating 
glimpses of the land where de
mocracy is a t  its best . . .  a land 
where the oriental and occiden
tal live side by side in harmony. 

This film on Hawaii is one of 
the star photographic showings 
of the entire season, and with 
Nicol Smith, outstanding Racon
teur, telling stories in person 
from the platform, 'Round the 
World Adventure Series stories 
offers a fascinating glimpse of 
Hawaii never shown on. heard 
before. Contrasts . . . suprises 
. . . Humor and swiftly moving 
story, superbly told. 

Tickets for "Hawaii" now on 
sale a t  Burrows, 419 Euclid and 
a t  the Masonic Auditorium, 36th 
and Euclid. The first  500 ladies 
to arrive a t  the auditorium for 
the film showing of "Hawaii" 
will each receive an orchid. The 
orchids are being flown in from 
Hawaii especially for this pre
sentation. 

Charles & Olga Slapnik 
F L O R I S T S  

B e a u t i f u l  Bouquets ,  Corsages,  
Wreaths ,  P o t t e d  P l a n t s  a n d  Flower.« 

f o r  a l l  Occasions 
6026 ST. CLAIR AVENUE 

E X  1-2134 

B .  J .  
R a d i o  & T V .  S e r v i c e  

Expert Repairing on A l l  

Makes of Radio* 

Tubes, Radios, Rec. Players 

I N D O O R  — OUTDOOR 
SOUND SYSTEM 

A l l  Work Guaranteed 

1363 E. 45th S T . —HE 1 -3028  

ON YOUR 
SAVINGS 

WE WELCOME YOUR SAVINGS 
muwt mm Dtrosn m^ma coipoution 

BEROS S T U D I O  
6116 $T. CLAIR AVENUE TEL: EN 1-0670 ^ 
For th*  B m I  i n  Phologiaphy—Wedding#  i n  , _ 
C i n d i d w  i n  C h u r c h  a n d  Home* SatitfacHon OuaranlMd.  ''̂ 'on 

i 

TWO FUNERAL 
HOMES 

For 

Reliable 
Experienced 
Sympathetic 

Funeral 
Services 

a t  
PRICES 

You 
SELECT 

cal l  

A.GRDINA^^'SONS 
FUNER^Dlj^gpRS 

IOS5CA»t67'9Sl 
AEwkw -KSMmor* httf* 

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

DOMESTIC FEMALE 

I F  Y O U  L O V E  t h e  coun t ry  and 
s m a l l  r e d  h e a d e d  chi ldren,  we 
n e e d  you .  Doctor ' s  home .  5 chil
d r e n .  Vaca t ion  w i t h  pay ,  yearly 
bonus .  

S t .  Char le s  6594 

BUSINESS OPPORTUNITY 

F o r  S a l e  b y  O w n e r  — SCHOOL 
STORE - Confectionery -
Cream - Novelties. 12 y e a r s  
established business.  Good loca
t i o n  n e a r  schools,  c h u r c h e s ,  

t r anspor ta t ion .  Nice  l iv ing  quart
e rs .  S e e  t o  apprec ia te .  

ES teb rook  8-6994 

Good Chance  t o  b u y  D R Y  CLEAN
I N G  STORE.  Vicini ty  B r i g h t ^  
P p r k .  V e r y  good e s t a b l i s h ^  
business.  Sell ing,  l eav ing  city-
C o m e  o u t  a n d  see  t o  a p p r e c i a t e .  

Cal l  V i rg in i a  7-5156 oT 
Vi rg in ia  7-9526 

Good C h a n c e  t o  b u y  T A V E R N  and 
Gr i l l .  F i n e  es tabl ished  b u s i n e s s -
N e a r  t r a n s i t  c a r .  Rea l  b u y .  Sell
i n g  d u e  t o  o t h e r  interests .  Mus 
s e e  t o  apprec ia te .  

Ca l l  c o m m o d o r e  4-9211 

Good Chance  t o  b u y  GROCERY 
Delicatessen - B a k e r y  Goods. 
Wel l  es tabl ished business.  Gooo 
locat ion S.W. N e a r  2 Catholic 
churches ,  3 schools. S e e  t o  aP' 
p r e d a t e .  

GRovehi l l  6-9365 

W o n d e r f u l  B u y  — TAVERN -jT 
6 room apartment.  Modern 
p lus  dining room in 2 c o n n e c t e  

br ick  buildings.  See  to appr® 
ia te .  Ca l l  I rene .  . 

EVerg lade  4-j66» 

F o r  S a l e  b y  O w n e r  — 
Harbor—GROCERY a n d  MEA^ 
M A R K E T .  V/ell established,  
cellenL business a n d  locatio -
L iv ing  qua r t e r s .  Idea l  se tup  i 
couple .  Must  b e  seen  t o  apP^ 
c ia te  a r ea l  va lue .  

Ind iana  H a r b o r  

F O R  S A L E  B Y  OWNER 

(JKOCERY STORE 
F u l l y  equipped,  m o d e r n ,  

r o o m  l iv ing q u a r t e r s  i n  r e a r .  and establ ished.  Excel lent  business ^ 
location.  N e a r  schools, b u s  
shopping.  Mus t  sel l  reasonab^^ 
leav ing  ci ty.  Oppor tun i ty  knoc 
b u t  once,  t h i s  is i t .  

1281 West 7l8t Street 
STewart 8-7325 

WANT¥ErT~0~RENT 

EXECUTIVE (young m a r r i e d  coUj 
pie), need  5 (1 room  un fu rn i s i ^  
a p a r t m e n t .  Good l o c a t i ^  j .  
Rogers  P a r k  o r  Indian  Boi 
a r y  P a r k .  M o d e r a t e  r e n t a l -
ch i ld ren  o r  pets ,  

BEImont  5-2830 

REAL ESTATE" 
FOR SALE 

FOUR ROOM 
CO-OP APARTMENT 

Chi ld ren  welcome.  I n  4 
m e n t  bui ld ing  across  f r o m  scho 
n e a r  E leva ted  a n d  C T A  transPj^^ 
ta t ion;  gas  hea t ;  cab ine t  goO 
storm-screens;  t i l e  ba th .  g. 
cash w i l l  hand le .  Month ly  
m e n t  $73.00; a l l  included.  

Call AUstin 7-1253 


